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PR O C E SU L
M E M O R A I tm U L U

Din temnită. Pertractarea.
Cluj, 9/21 Maiu 1894.

Până la alte vremuri de încercări, 
azi petrec cea din urmă zi în temniţă.

Când ’mi-s’a luat putinţa de a mai 
scrie pe faţă şi fără încungiur, m’am în
dreptat cătră cetitori cu o rugare: se 
se grupeze cu încredere în giurul stea
gului ridicat, ca printr’însul se ajutăm, 
cât ne iartă puterile, la isbândă causa 
dreaptă a poporului român.

Se cuvine, acum când părăsesc 
temniţa, ca cel dintâiu gând se-’l în- 
dreptez cătră prietenii, care cu atâta 
iubire au spriginit „F o a ia  Poporului".

Pentru noi, cei-ce zăceam în tem 
niţă, ajutorul dat a fost o nespusă mân
gâiere, ear’ pentru cei rămaşi acasă, un 
isvor de putere, prin care au putut se 
ducă lupta grea ce W  încercat.

Luptă aspră ne aşteaptă şi pe viitor. 
Se vină! Vom sta neclintiţi. Pentru-că 
avem, mai presus de toate, încredere 
în puterea viuă a poporului, care în
deosebi cu prilegiul celor din urmă 
întâmplări a dat strălucite dovezi, că 
este hotărît să susţină, până la desnă- 
dejduire chiar, pe conducătorii sei.

E ar’ mai cu dreptate ce poate fi, 
decât ca poporului român se ’i-se dee 
toate drepturile fireşti şi legiuite?

Fericit de-a pute se reîntru în 
luptă, iubiţilor noştri cetitori le trimit 
o călduroasă.strîngere de mână. Drept 
mulţumire pentru spriginul pe care-’l 
aşteptăm şi în viitor, fac o sîngură făgă
duinţă : vom inteţî puterile noastre, ca 
astfel ceea - ce azi. ne : însufleţeşte câ 
dorinţă numai,, mâne se ne înveselească 
pe toţi,.vezend întruparea. . . .

Cât despre mine în parte, prin 
lunile de temniţă me simt nu numai 
întărit, dar’ legat oare-cum, ca mai ales 
de-aci încolo întreg sufletul se ’mi-’l 
închin causei sfinte, pentru care atâţia 
şi atâta amar de vreme ‘suferim.

Dumnezeu s i  ajute dreptăţii! ,
J . Itussn Şirianu. .

(Din Raportul „Tribunei".)

Ziua a .«iepte».
începutul la 8 oare dimineaţa. Se des- 

bate mai departe asupra aceloraşi întrebări, 
mai ales ce privesc „prescripţiunea".

Dl Rubin Patiţa zice: De o săptămână 
petrecem aici şi din cele văzute şi auzite 
ne-am încredinţat, că procesul acesta nu e 
un proces criminal, ci politic. Noi n’am lu
crat ca singuratici, ci ca trimişii alegătorilor 
români din Transilvania şi Ungaria, Noi 
ne-am întocmit pe temeiul legii electorale 
într’un partid în toată forma şi am formulat 
un program, al cărui ântâiu punct es te : Nea
târnarea Transilvaniei. De 12 ani am lucrat 
pe faţă cu mijloace legiuite ' pentru redobân
direa drepturilor noastre... înaintea d-voastre 
nu stau nişte criminali, ci stau aleşii nmd 
popor cu trecut şi vrednicii cetăţeneşti. Noi 
n’am lucrat singuri. Toate cbnferenţele Ro
mânilor dela 1881 încoace au fost pe Mngă idea 
„Memorandului“, /« i 8p 2 s ’a-hotărît numai 
timpul aş temerii acestuia.

Comitetul a împlinit numai voinţa po
porului român. Membrii comitetului n’au fost 
altceva decât plinitorii hotărîrii poporului.

Pentru dobândirea neatîrnării Transilva
niei totdeauna am lucrat pe căi - legiuite. 
Părţile din Memorand pîrîte sub cuvânt că 
am fi atacat uniunea Transilvaniei nu se pot 
socoti cu aţîţare, pentru-că dela' 1892 până 
acum nicăiri nu s’a văzut semnele unei âţî-, 
ţâri, poporul ’şi-a plătit darea, a dat cătane, 
s’a purtat liniştit şi în ordine, nime nu va 
putâ imputa acestui comitet c ă ; s’ar fi făcut 
vinovat de aţîţarea poporului. Chiar şi în 
însuşi textul Memorandului sânt expuse ve
derile pacînice ale poporului (ceteşte un loc 
în care se zice că poporul român a primit, 
cu supunere şi încredere faţă cu Maiestatea 
Sa noua stare de lucruri, apoi alt loc în care 
se zice, că noi Românii vrem se trăim în Jiace 
cu concetăţenii noştri). Trece apoi la mult 
discutata prescripţiune şi dovedeşte cu para- 
grafi, că de fapt prescripţiunea a întrat de 
mult şi c6re ca pe temeiul acesta procurorul 
Să-’şi retragă pîra. ' ’ i :,!!

Cât despre împreunarea Ardealului cu 
Ungaria, arată că aceasta nici până azi nu e 
deplin făcută, pentru-că iavem: o sumeţenid dfc 
legi care altfel :sânţ lâ noi în ÂrSeal şi altfel 
în Ungaria, aşa de pildă legea de alegeri (la 
noi foarte ângustă,- în Ungaria foarte largă) 
şi legi de presă (pentru foi şi tot ce se ti

păreşte), şi care legi astfel arată şi ele, 
Ardealul încă nu e topit deslvîrşit în Ungaria. 
Roagă apoi tribunalul se hotărască asupra 
„prescripţiunii“.

Procurorul tăgădîieşte căprocesid acesta ar 
d politic. Nu trage la îndoeală dreptul Ro
mânilor de a se închega în partid politie, dar’ 
de aci nu urmează că ar avă drept se săvîr- 
şească fapte contra legii. Dacă aţîţarea n’a 
avut urmări, pedepsiţi tot pot fi; dacă mai 
sânt şi azi legi deosebite ardelene, aceasta e 
pentru-că într’adever împregiurările o cer, 
ear’ dacă autorii Memorandului numai din în
tâmplare folosesc în titlu numirea Transilvania 
şi Ungaria, ear’ nu pentru a tăgădui prin 
asta puterea legii despre împreunarea lorţ 
apoi îi învită se facă aci înaintea tribunalului 
o declaraţie că recunosc uniunea, şi el din 
parte-’şi va socoti aceasta ca semn uşurător!

. (Săracul! nici c’ar avea gust reu!)
Vasilie Raţiu: Sânt preot de 30 de ani 

în mijlocul poporului şi cunosc gândirea, şi 
simţămintele Iui şi ştiu că în poporul român 
cât de adânc este înrădăcinată cinstea cătră 
legi, cât de. mare es te . supunerea lui faţă cu 
Maiestatea Sa, pe care îl numeşte împlrat 
nu Rege. Nu pricep cum cererea cuprinsă îa  
Memorand,, carie nu este decât o plângere a! 
poporului, poate fi trasă în judecată. Dar’ 
memorande cătră Tron dat-au şi Maghiarii, 
şi Românii încă multe altele. Pe atunci cel 
puţin rugătorii nu erau daţi în judecată. Cât 
despre prescriere, se alătură la cele zise de- 
Colegii sei vorbitori mai nainte. '
' - Procurond declară că dl Vasilie Raţiii 
este acusat nu pentm redactarea, ci pentru 
răspândirea Memorandului.

; Gerasim Domide: Arată însemnătatea; 
rolului politic ce poporul român ’l-a avut din1 
vremuri. Vorbeşte apoi despre programele 
Românilor formulate dela 1848 încoace, pentm' 
a căror punere în lucrare a luptat totdeauna 
cu mijloace legiuite. ■ • - ;

în timpurile din urmă lupta pentru ma- 
ghiarisare a. îngreunat .mult starea noastră;' 
zi; de zi ni-a tot luat ţâţe  un drept. Acum: 
vreau se ne iee şi cel mai sfânt, dreptul do 
a înainta rugări; căci Memorandul nu este 
altceva decât o rugare. Adevăratul autor al 
Memorandului este însuşi poporul românesc, 
prin urmare, atunci când ducătorii în deplinire, 
ai voinţei poporului sânt traşi în judecatăT> 
însuşi poporul este tras în judecată.

' , Despre scrisoarea pîrîtoare a procu
rorului zice că ea face să se lovească unul. 
de altul rlspăndirea Memorandului cu dreptul 
de a îmmta rugare.
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Dacă răspândirea rugării (Memorandului) 
e oprită şi pedepsită, atunci însuşi dreptul de 
rugare e scurtat.

Memorandul este lucrarea poporului în
tregi De aceea procurorul trebuia se acuse 
cel puţin pe toţi membrii conferenţei din 1892.

; De altcum Memorandul nici nu atacă 
uniunea  ̂ pentru-că nicăiri nu se cuprinde un 
atac contra puterii obligatoare a legii, cere 
numai ca Coroana se schimbe o lege. 
Curia n’a hotărît asupra prescripţiunii cu privire 
la persoana lui, de aceea cu atât mai vîrtos 
cere hotărîrea tribunalului.

Roman se alătură la cele zise de ante
vorbitori.

*
Ioan Duma e acusat numai pentru răs

pândirea Memorandului, pentru-că atunci când 
a primit el Memorandul încă nu era oprit şi • 
era deja publicat în toate foile româneşti, se 
alătură cu privire la prescripţiune la cele zise 
de cei mai sus.

Ioan Muntean neavend a p ă r ă to r  nu 
vorbeşte.

Şedinţa se închide la 123/* d. m.
*  . -

Ziua a optai
Presidentul ceteşte hotărîrea tribunalului 

cu privire la prescripţiune. Cererea acu
sa ţilo r  e respinsă.

Acusaţii răspund toţi, că în contra acestei 
hotărîri înştiinţează cerere de nimicire.

Coroianu vorbeşte contra hotărîrii tri
bunalului, care nu s’a întemeiat pe nici un 
paragraf de lege, care o ar îndreptăţi.

Se trece la cetirea p ă r ţilo r  îm p r i
cinate d in  M em orand. După-ce s’a făcut 
cetirea, se ridică:

Dr. Lucaciu şi spune, că traducerea 
ungurească e cu desevîrşire greşită şi nu 
răspunde de loc cui originalul românesc. Cere 
manuscrisul unguresc întărit de tribunal, ca 
se-’şi facă îndreptările cuvenite. După-ce ’i-se 
dă, arată că de tot greşite sânt chiar părţile, 
pentru cari sunt traşi în judecată. Zice, că 
dacă pîra procurorului se întemeiază pe această 
traducere, atunci a fost grozav în rătăcire şi 
protestă, contra acestei apucături şi nedreptăţi. 
Pace apoi pe president să însemne toate vor
bele lăsate afară ori netraduse, cere adevărata 
vorbă potrivită celei româneşti şi-’şi bate joc 
de traducătorul acelui act de acusă, care nici 
limba ungurească nu ’şi-o ştie.

Presidentul, tălmaciul, procurorul cu toţii 
sunt încurcaţi şi ridică şedinţa pentru 20 
minute, rugând pe părintele Lucaciu ca să 
dee în scris toate îndreptările la traducerea 
greşită.

Lucaciu după deschidere în numele acu
saţilor face traducerea zicend că-’i pare rău, 
că ei sftnt siliţi a-’şi perde timpul cu lucrări 
pe care ar fi avut datoria să le facă tribu
nalul. Cere să se însemne a doua-oară că 
hârtia pîrîtoare a fost falsă, şi după aceasta, 
acusa lor e nedreaptă.

Tălmaciul şi procurorul primesc 
de bune toate îndreptările de tra
ducere cerute şi făcute de părintele 
Lucaciu.

Coroianu atrage luarea aminte a procu
rorului, că acum s’a schimbat cu desăvîrşire 
treaba, şi de acum nu mai este pîra cea 
veche, deci cere ca procurorul sg-'şi retragă 
acusa de mai înainte.

Procurorul răspunde că nu-şi poate re
trage pîra. Tragerea în judecată e întemeiată 
pentru-că s’a făcut Memorandul şi s’a lăţit 
în Europa.

Un jurat cere ca amândouă manuscrisele, 
şi unguresc şi românesc, să se alăture la hâr
tiile de pîră. .

Maghiarii de faţă sânt cu de- 
sevîrsire opăriţi! O bătaie mai mare 
şi o ruşine mai îndreptăţită n’au păţit 
ca aceasta.

Presidentul rîndueşte cetirea traducerii 
îndreptate şi alăturarea ei la scrisorile de pîră.

Se merge un pas mai departe în pîră. 
Anume procurorul începe luarea la protocol 
a răspunsurilor acusaţilor, privitor la toată 
treaba.

Dl Iu liu  Coroianu  e ântâiu întrebat. 
Se spună întrucât a luat parte la şedinţele în 
care s’a statorit cuprinsul Memorandului şi s’a 
hotărît tipărirea şi răspândirea lui?

, Coroianu cere mai ântâiu cetirea în limba 
română şi maghiară a Memorandului întreg.

Procurorul află neîntemeiată cererea, şi 
află deajuns cetirea părţilor împricinate.

Coroianu stărue şi tribunalul se retrage 
spre a hotărî.

Se hotăreşte cetirea Memorandului numai 
atunci când va veni rîndul la cetirea hârtiilor 
tinătoare de cercetare.
1 ,»

Preşedintele provoacă pe Coroianu se 
răspundă la întrebările ce ’i-s’au pus.

Coroianu cere să se aducă mai nainte 
şi se se alăture la scrisori, cartea:
«Corpus Juris», apoi cartea de legi:
«Aprobatae et compilatae»; Diploma Leo- 

poldină; Pragmatica Sanctio, Resolutio 
Alvintiana; Legile din 184.2, 184.8; Diploma 
din Octomvrie 1860; Diploma din 21 Iulie 
1861; Patenta din 1864; Legile ardelene din 
1864 şi 1865; Legea electorală din i 86j  ; 
Rescriptul regesc din Martie 1865; Protocolul 
conferenţei naţionale din i8 p j ;  Date statistice 
despre poporaţiunea din 1860 ş i 1867; Proto
colul conferenţei naţionale din 1892 ; şi cere 
ascultarea lui Nicolae Roman, (profesor în 
Budapesta).

Procurorul nu vede de lipsă aducerea 
cărţilor cerute.

Coroianu îşi sprigineşte cererea zicând 
că e neapărată lipsă de toate aceste legi şi 
cărţi, pentru-că pe ele se întemeiază părţile 
pîrîte a Memorandului.

Tribunalul, ca întotdeauna respinge şi 
cererea aceasta.

Coroianu înştiinţează nimicire.
Preşedintele: pune lui Coroianu din nou 

întrebarea.
Coroianu : Am fost şi sftnt membru ăl 

comitetului din 25 şi 26 Martie 1892; eu nu 
tn! am învoit cu redactarea, tipărirea şi răs
pândirea unui Memorand în care se se atace 
puterea obligătoare a legii, deoare-ce o ase
menea hotărîre nici nu s’a adus; face istoria 
Memorandului, dovedeşte că comitetul a primit 
dela conferenţa din 1892 însărcinarea de-a 
dreptul să-’l scrie, se suştearnă şi să publice 
Memorandul spune că el a fost referent, 
fiindcă dela comitet a prim it însărcinarea; 
în 1892 în şedinţele din 25 şi 26 s’a statorit 
numai, cuprinsul cuvânt de cuvent) Memoran
dului. Nu-’şi aduce aminte cine a fost de 
faţă la acele şedinţe.

Procurorul zice că cele zise acum de 
Coroian nu consună cu cele de mai nainte.

Coroianu roagă şi cere cetirea celor-ce 
le-a spus de mai nainte, zicând că nu-’i  e 
frică de urmări, că recunoaşte tot ce a făcut, 
spune numai adevărul şi pentru causa 
naţiunii sale este gata a-’şi pune 
gutui sub securea călăului. La răs
pândirea Memorandului ii  a luat parte.

Şedinţa se ridică la 2 oare p. m.*

Ziua a noua,.
Se urmează întrebările asupra tipăririi 

Memorandului. E la rind dl D r. Ioan  I îa ţiu .
Procurorul întreabă cine a subscris Me

morandul.
Ratiu respunde că ’l-a subscris: el; Pop 

de Băseşti, Brote, Dr. Lucaciu, Septimiu Albini, 
toţi pe când erau la Viena.

' Procurorul: Cine a dat Memorandul la 
tipar şi cine a primit tipărirea?

Raţiu-. Aceasta chiar nu se ştie, dar’ 
poate că cineva din Sibiiu.

Procurorul: Brote a spus când a fost 
întrebat că atât tipărirea cât şi răspândirea 
Memorandului s’a rînduit în sens de comitetul 
de 25. D-ta ca president ar trebui s l  stii 
ceva despre aceasta.

Raţiu: Nu pot şti, deoare-ce n’am fost 
în Sibiiu; dar’ acolo a fost' vice-preşedintele 
Brote. Tot ce s’a făcut de el a fo st făcut, 
în lipsa noastră.

Procurorul-. Deoare-ce presidentul n’a 
fost de faţă, cine q  dat poruncă lui Brote 
ca să tipărească şi se împartă Memorandul 
şi cui:

Raţiu-, Eu nu ştiu decât că n’am dat eu.
Procurorul roagă tribunalul a întreba în . 

privinţa aceasta pe Nicolae Roman, pe acel 
timp căpetenia Institutului Tipografic, unde 
s’a tipărit Memorandul.

Roman: Eu n’am fost căpetenia, ci un 
simplu funcţionar, căpetenia a fost Eugen 
Br Ote, dela care am primitporunca de tipărire.

Procurorul: Cine a rînduit şi făcut 
răspândirea Memorandului?

Roman: Eugen Brote ’mi-a încredinţat 
o listă la cine să trimit Memorandul, ceea-ce 
am ş i Jăcut.

Procurorul întreabă pe Raţiu dacă con
ferenţa dela 21 şi 22 n’a hotărît ea ca se se 
tipărească şi să ise răspândească Memorandul.

Raţiu: în conferenţă uu s’a luat nici
o hotărîre cu privire la împărţirea Iui, deoare-ce 
comitetul n’a găsit nici-odată de cuviinţă ca se 
se tipărească Memorandul înainte de a se fi 
dus Tronului. Dacă totuşi publicarea lui s’a 
făcut pe când ne găsiam încă la Viena, dl 
procuror s’ar fi putut încredinţa şi din aceasta, 
precum şi din spusele lui Roman, că atât 
tipărirea cât şi răspândirea a făcut-o ca pro
prietar nu comitetul, ci numai Brote.

Procurorul: Deoare-ce comitetul nu a 
aflat de cuviinţă ca se se tipărească şi împartă 
Memorandul înainte de a cunoaşte răspunsul 
dela Tron, urmează că după-ce s’a cunoscut 
răspunsul, cineva a rînduit atunci tipărirea şi 
răspândirea lui?

Raţiu: Noi am cunoscut răspunsul la 
Memorand până pe la mijlocul lui Iulie 18p2, 
ear' în acest timp Memorandul era tipărit şi 
răspândit.

Procurorul: între hârtiile cerce
tării se află o scrisoare a Drului Raţiu, 
după care Memorandul s’a tipărit în 
temeiul unui protocol al comitetului 
şi în care se declară, că Dr. Raţiu a 
dat poruncă lui Brote pentru tipărire. 
Această declaraţiune a fost dată jude
lui cercetător de dl Brote. Pentru-ce 
acusaţii nu arată protocolul, şi recu
nosc sau, nu această declaraţiune a 
lor ? ?  (Mirare mare.)

Raţiu: N’am cunoştinţă de acel protocol 
şi nu ştiu ce cuprinde, în ce priveşte scrisoarea 
dată de mine dlui Brote, eu ’i-am fost dat-o 
pe când dînsul se afla sub cercetare. ’Mi-a 
cerut-o şi ’i-am dat-o.

Juraţii încep să pună întrebări, dacă 
cuprinsul Memorandului aşternut Tronului e 
tocmai aşa ca cel tipărit.
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Dr. Batiu zice că nu s’a uitat după 
asta ear’ tn ce priveşte răspunderea ia toată 
răspunderea pentru cel dat împăratului, pe 
care ’l-a iscălit. La alte întrebări dacă a 
luat Ia răspundere pe dl Brote pentru-că a 
tipărit fără învoirea comitetului, dl Raţiu zice 
că nu ’l-a luat fiind o treabă privată a dlui 
Brote.

Roman, întrebat fiind, declară din nou 
că tot ce a făcut numai )a porunca dlui 
Brote a făcut.

Presidentul: Dela cine ai primit ma
nuscrisul?

Roman: dela Brote.
Presidentul: Ai avut poruncă dela 

Brote de a împărţi toate exemplarele ?
Roman: După trebuinţă am primit mereu 

liste dela Brote. în 31 August 1892 m’am 
depărtat dela institut.

Dl G. P o p  d e  B u ş e ş t i  declară că a luat 
parte la şedinţele comitetului dela 25—26 
Martie, pe care le-a presidat, Dr. Raţiu 
lipsind.

în  aceste şedinţe nu s’au luat hotărîri 
nici pentru tipărire, nici pentru răspândire.

în ce priveşte aşternerea Memorandului 
la Tron, am primit poruncă dela comitet. 
Dar’ încât priveşte celelalte lucrări nu! Am 
întâlnit la Viena pe Brote şi ’iam  băgat 
chiar de vină de ce a tipărit Memorandul 
înainte de a ajunge la Tron.

în privinţa publicării şi răspândirii Me
morandului comitetul n’a luat nici o hotărîre 
nici înainte, nici după aşternerea la Tron a 
Memorandului.

D r . V. L u c a c iu  declara că a luat parte 
la şedinţele dela 25—26 Martie, dar’ că acolo 
nu s’a hotărît nici tipărirea, nici răspândirea 
Memorandului.

în  o şedinţă s’a luat chiar hotărîrea se 
nu se mai publice, dar’ totuşi s’a publicat în 
»Tribuna*, lucru care ’l-a făcut pe a sa răs
pundere Brote.

Şedinţa se ridică.
' *N -

Ziua a zecea.
Fiind tîrg de săptămână, pe stradă stă 

adunată mulţime de ţerani români ; salutând 
cu respect pe acusaţi, care însoţiţi de gen
darmi călări şi pe jos, şi de un mare număr 
de prietini, trec voioşi printre şirurile privi
torilor.

Deschizendu-se şedinţa, se pun mai de
parte întrebările Iui Lucaciu.

Preşedintele îl întreabă dacă primeşte 
respunderea pentru Memorand.

Lucaciu primeşte răspunderea pentru 
cel românesc, subscris în Viena.

Şi apoi între altele spune şi d-sa, că 
dl Brote a făcut răspândirea Memorandului 
nainte de ce comitetul ’l-ar fi împuternicit la 
aceasta, ear’ răspândit fiind odată, comitetul 
nici n’a mai luat hotărîre de acest fel.

Judele Issekuts pune dlui Lucaciu în
trebarea : Prin ce ai pută d-ta dovedi că 
Brote a tipărit şi răspândit Memorandul fără 
porunca comitetului ?

Lucaciu: Se vede din scrisori că timpul 
publicării s’ar fi hotărît? Nu. Daca dar’ s’a 
publicat mai înainte, s’a făcut fără conlucrarea 
noastră. Prin urmare nu noi avem să dovedim, 
ci dl procuror are să dovedească că am fi 
conlucrat Ia publicare şi răspândire.

Juratul: Ca secretar al comitetului nu 
ştii ce s’a luat vr’un protocol în privinţa publi
cării şi răspândirii Memorandului?

Lucaciu: în .vieaţa partidelor politice 
de multe-ori nu se pot lua hotărîri în scris, 
ci numai cu vorba; aşa şi în felul de faţa.

întrebat de juratul Nagy dacă ca ce
tăţean ungar află Ia loc răspândirea în străină
tate a Memorandului, Lucaciu. declară că da, 
a primit hotărîrea conferenţei generale în 
această privinţă, la care a şi conlucrat. Decât 
că s’a întâmplat publicarea mai timpurie, până 
a nu o hotărî ei.

Vine la rînd dl D u m itru  Comşa.
Domnul Comşa răspunde, că a luat 

parte Ia şedinţele din 25—26 Martie 1892, 
în care s’a hotărît aşternerea Memorandului 
făcut de mai nainte. N’a cetit decât textul 
românesc apărut în «Tribuna» şi nu poate 
şti dacă acesta e în tocmai cu cel publicat în 
broşură, pe care nu ’l-a cetit, cunoscând odată 
conţinutul celuialalt eşit în «Tribuna» şi dus 
împăratului.

în ceea-ce priveşte întrebarea dacă în 
conferenţa generală din 21—22 Iunuarie 1892 
s’a hotărît şi publicarea şi răspândirea Me
morandului, răspunde că ea n’a hotărît timpul 
când să se răspândească Memorandul.

Preşedintele: Ântâia-oară ai spus judelui 
din Sibiiu că te-ai învoit ca Memorandul s§ 
se tipărească şi răspândească.

D. Comşa: Am spus încă odată, că în 
acea şedinţă nu s’a luat nici o hotărîre de 
felul acesta. ' »

Se ceteşte protocolnl încheiat de judele 
din Sibiiu, G o d r i  Sândor, din care se vede, 
că acusatul s’a învoit cu tipărirea şi răspân
direa.

D. Comşa spune că nu cunoaşte limba 
maghiară şi nu ştie ce-a scris acolo judele 
ungureşte. El n’a vorbit despre şedinţa comi
tetului, ci despre Conferenţa cea mare.

Presidentul: arată atunci o declaraţie, 
care a fost alăturată de dl Eugen Brote la 
protocolul de cercetare, şi din care se vede că 
şi domnul Comşa s’a învoit cu tipărirea şi 
răspândirea. ^

Dumitru Comşa: spune că recunoaşte 
că acea declaraţie a iscălit-o ş i dînsul, dară 
că era aşa de cuprins şi grăbit cât n’a băgat 
de seamă greşeala ce s’a strecurat.

Vine la rînd dl D r .  D . P . I îa r c im iti .
D-sa spune că a fost la şedinţa dela 

25—26 Martie 1892, în care însă nu s’a luat 
nici o hotărîre de publicare şi răspândire, 
fiind aceea luată de Conferenţa naţională.

Preşedintele: Ce ştii despre răspândirea 
şi tipărirea broşurilor?

Barcianu: Brote le-a făcut fără însăr
cinarea comitetului, grâbindu-se. în ce priveşte 
declaraţiunea dată judelui de dl Brote recu
noaşte că a iscălit-o şi dînsul, dar’ văzând-o 
iscălită de Dr. Raţiu, Albini, Comşa, a iscă- 
li-to fără se o mai cerceteze crezându-o 
adevărată.

Un jurat se scoală şi zice preşedintelui 
că e lucru d e  c ă p e ten ie  a se şti dacă acu
satul a fost şi dînsul cu deputaţia la Viena?

Barcianu: Cu toate-că această întrebare 
n’are loc aci, totuşi răspund că n’am fost.

Şedinţa se ridică 'a  2 d. a.
*

Ziua a unsprezecea.
Publicul aproape numai românesc. Mai 

alea doamne.
Septimiu Albini fiind încă bolnav, încă 

tot lipseşte dela pertractare..
Şedinţa se deschide la 8 şi 20 m.
Şedinţa aceasta s’a petrecut mai bine 

de jumătate tot cu întrebări şi răspunsuri 
asupra aceleiaşi declaraţii, dată în mâna judelui 
de dl Eugen Brote, declaraţie scrisă de prof. 
Comşa şi subscrisă de D-Sa, de dl Dr. Raţiu, 
Dr. Barcianu, în care să spune că în şedinţa 
dela 25—26 Martie s’a hotărît şi tipărirea şi

rlsp&ndirea Memorandului. Dl Comşa a spus 
că d-sa fiind foarte grăbit a scris ce ’i-a dictat 
dl Brote, fără să bage de seamă că ce face, 
şi fiindcă dl Brote stăruia să ’i-se dee această 
scrisoare că are ceva lipsă de ea, şi aşa ’i-a 
dat’o. Tot aşa în fugă şi fără grije au semnat 
şi dnii Dr. Barcianu şi Dr. Raţiu, dar’ de 
adevărat nu-i adevărat că comitetul ar fi 
hotărît atunci tipărirea şi răspândirea, şi dum
nealor abia acum văd ce au subscris.

Urmează Nioolae Cristea.
Preşedintele: Fost-ai de faţă la şedinţa 

comitetului diu 25—26 Martie?
Cristea: Da.
Preşedintele: Eşti acusat că ai luat parte 

la redactarea şi stabilirea părţilor împricinate.
Cristea: Da, am luat parte.
Preşedintele: Conferenţa din 1892 a în

sărcinat comitetul cu tipărirea şi răspândirea 
Memorandului, dar’ cum s’a dus în deplinire 
această însărcinare ?

Cristea: Prin mergerea cu Memorandul 
la Viena.

Preşedintele: Dar’ comitetul a rînduit 
ceva în această privinţă?

, Cristea: Nu ştiu se mai fi luat altă 
hotărîre afară de acelea. .

Preşedintele: A locuit Brote întreg anul 
în Sibiiu?

Cristea: El locueşte în Sibiiu, şi eu nu 
sânt îndatorat a îngriji şi a sti de locuinţa şi 
umblarea Iui.

Preşedintele: în lipsa Iui Brote cine 
’l-a înlocuit?.................

Cristea: Eu, dar’ nu şi în ce priveşte 
cancelaria, ci numai în şedinţe.

Preşedintele: Sfint aceleaşi pasagele îm
pricinate cu cele stabilite în şedinţa din 26 
Martie?

Cristea: După cât îmi aduc aminte nu 
este nici o deosebire între Memorandul dus 
împăratului şi cel publicat.

Preşedintele: După-ce aţi ştiut de soartea 
Memorandului, s’a mai tipărit un rînd de 
Memorand ori nu.

Cristea: Nu ştiu.
Preşedintele: S’a.luat protocol în şedinţa 

dela 26 Martie?
Cristea: Nu s’a luat.
Un jurat: Aţi fost membru în deputatia 

care a dus Memorandul în Viena?
Cristea: Me rog, dle preşedinte, e în

trebarea aceasta Ia loc?
Preşedintele: S’a făcut pentru aceea, că 

în Viena s’a stabilit textul german şi maghiar' 
al Memorandului, ş i . într’atâta întrebarea e 
la loc. . .

Cristea: Apoi v i  mărturisesc, câ îmi 
pare foarte reu câ nu am fost la Viena 
si aşa nu am putut subscrie originalul Me
morandului.

Urmează dl Patriciu Barbu:
Preşedintele: Sftnteţi acusat, că aţi îm

părţit mai multe exemplare din Memorand.’
P. Barbu: La adresa mea a sosit un 

pachet cu memorande, pe care le-au desfăcut 
oamenii din cancelaria mea. Exemplarele le-am 
pus la o parte şi funcţionarii mei au împărţit 
acelora care au cerut din ele. Eu însă personal 
n’am dat nimărui. Dacă însl 'mi-s’ar f i  cerut, 
le-aş f i  dat, fiindcă n'am aflat şi nu aflu în 
ele nimic primejdios şi vrednic de pedeapsă.' 
’L-aş fi împărţit cu atât mai vîrtos, că Me
morandul se publicase în foile române şi străine 
şi nu s’a fost dat ordin de oprire.

Preşedintele: Câte exemplare aţi primit?,
P. Barbu: Nu ştiu.
Procurorul: Ce măsuri aţi luat cu privire 

la împărţirea exemplarelor.
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P. Bariu: N’am luat nici o măsură, 
fiind de prisos, căci broşura n’a , fost oprită.

Ascultarea dlui Dr. T. Mihali.
Preşedintele: Aţi luat parte Ia şedinţa 

comitetului din 25—26 Martie 1892.
T. Mihali: D a!
Preşedintele: Eşti acusat,' că ai conlu

crat la facerea Memorandului.
77 Mihali: Da! am conlucrat, dar’ nu 

în şedinţa dela 25—26 Martie 1892, ci la 
conferenţă din 1892, când s’a statorit Memo
randul. Astfel în şedinţa dela 25 -2 6  Martie 
nu s’au făcut decât mici schimbări de stil, 
(de vorbe).

Preşedintele': Este textul Memorandului 
aşternut Coroanei acelaşi cu cel publicat în 
foi şi broşuri?

T. Mihali: Da, după cunoştinţa mea 
este întru toate acelaşi. T>

Preşedintele: Coroian a . zis, că che
marea şedinţei din 25—26 Martie 1892 a fost 
de a lăsa . afara acele părţi din Memorand, 
care vatămă legile. De ce dar’ nu s’au lăsat 
afară acele părţi? ,

T. Mihali: Astfel de părţi n’am 
recunoscut, nici nu recunosc, că ar 
cuprinde Memorandul nostru,
i Preşedintele: Mai eşti pîrît că ai răs

pândit exemplarele ce ’ţi-s’au trimis.
T. Mihali: E adevărat că am primit 

exemplare din Memorand în numer de 40—50, 
şi că li-s’au dat acelora, care au cerut. 
Exemplarele erau în limba română şi maghiară, 
şi chiar fişpanul din Solnoc-Dobâca a cerut 
unul.

Urmează ascultarea dlui Ct. Tripon.
Preşedintele: Luat-ai parte la şedinţa 

Comitetului din 25—26 Martie.
G. Tripon: îmi pare riu că ti  am putut 

liia parte. Declar înse, că am conlucrat şi 
eu la facerea Memorandului, înse în conferenţă 
din 1892, unde eu încă am votat pentru aş- 
temerea, publicarea şi răspândirea lui. Se 
nu credeţi d-voastră că eu m’aş pune pe tă
găduite, deşi n’am luat parte la şedinţa din 
25—26 Martie, totuşi eu nu vreau s i  m i 
scot de sub respundere.

Preşedintele: Recunoşti că este deose
bire cu privire la „uniune" între textul bro
şurii şi între acela aşternut Maiestăţii Sale?

G. Tripon: Eu cred că părţile încri
minate sftnt deopotrivă.

Preşedintele: ’Ţi-s’au trimis exemplare 
din Memorand?

G. Tripon: Da, ’mi-s’au trimis, însă cu 
durere trebue se ve spun, că ’mi-le-a confiş- 
cat (luat) poliţia din Bistriţa, încă pe când 
nici nu le desfăcusem. Zic cu \ durere, pentru- 
că ele. nu ’mi-au fost trimise ca ,si ’mi-le 
confişte poliţia, ci ca s i  le împart poporului. 
Şi când am zis, că n’am Javut prilegiu să le 
răspândesc, n’am voit să zic, că m’aş sustrage 
dela răspunderea pentru răspândire, căci eu, 
domnilor, nu me pun pe tăgăduite.

La dorinţa procurorului se dă cetire 
protocolului acusatului luat de judele din 
Bistriţa, şi însuşi preşedintele s’a văzut silit 
să recunoască, că cele spuse atunci se potri
vesc cu declaraţiile făcute aici.

XJn jurat: A luat parte acusatul la 
deputaţiunea dia Viena?

O. Tripon: Cu durere trebue se vă măr
turisesc că n’am luat parte.

Şedinţa s’a ridicat la oarele 2 p. m.
La eşirea din sală dl Dr. Gavriil Tripon 

a fost viu aclamat de publicul român cu sgo- 
motoase strigate de »sl trăeascd*.

*

Z i u a  a  d o u e s p r e z e e e a .
Numărul trimişilor ziarelor străine s’a 

sporit cu unul, cu trimisul foilor franceze 
%Le Temps» şi «L'Intra?isigeant», care a sosit 
aseară aici dela Paris.

Şedinţa se deschide la oarele 8 şi 10 m. 
Se iau mai departe întrebările. E  lâ 

rînd dl A u re l S u c iu . D l; Suciu e bolnav 
şi vorbeşte încet.

Preşedintele: Fost-ai de faţa la şedinţa 
comitetului din 25—26 Martie? ,

Suciu: Da. ,
Preşedintele: Eşti acusat eă ai conlucrat 

la facerea Memorandului. -  , ; :
Suciu: Nu am conlucrat. :
Preşedintele: D’apoi cel adus de domnul 

advocat Coroianu nu , a fost cetit în acea 
şedinţă? • . , : ••• • ■ . .. ■>

Suciu .- Ba încât îmi aduc aminte a fost 
cetit,.- ■■■:;

Preşedintele: După mărturisirile celora- 
lalţi acusaţi Memorandul s’a stabilit în şedinţa 
din 26 Martie, şi d-ta ai fost de, faţă la acea 
şedinţă. . . : •

Suciu: Nu-’mi aduc aminte se se fi sta
bilit atunci.

.Preşedintele: Este oare-care deosebire 
între Memorandul publicat şi pîrît şi între 
cel desbătut în,şedinţele comitetului?
. Suciu: Nu pot pot zice nici da nici ba.

Preşedintele: Trimisu-’ţi-s’a d-tale vre-un 
exemplar din Memorand ? ,
•■■■■'■ De;trimis nu ştiu trimisu-’mi-au,
dar’ ştiu că n’am primit nici unul.

Procurorul: înaintea judelui cercetător 
ai recunoscut că ai fi luat parte la facerea 
precum şi la hotărîrea răspândirii „Memo
randului*. Acum nu mai recunoşti. Rog se 
se cetească ce-a spus atunci.

Notarul ceteşte . . .
Suciu: Nu cunosc aceste mărturisiri, nici 

când n’am văzut acel protocol.
Notarul atunci dă lămurirea că a cetit 

din greşeală protocolul altui acusat . . . (mare 
mirare şi rîs) . . . caută apoi şi ceteşte pe 
âl dlui Suciu, şi află că ce-a zis acum a zis 
şi atunci. Procurorul cearcă se-’şi susţină 
zisele, dar’ nu isbuteşte.

Procuroi-ul: Ai fost la şedinţa comitetului 
din 25—26 Martie?

. Suciu: Am mai spus-o odată că n’am 
fost la toate acele şedinţe.

Procurorul: Ce a hotărît comitetul în 
privinţa răspândirii?

Suciu: Nu am nici o cunoştinţă, 
întrebarea cu dl Suciu se pare încheiată. 
Suciu: se cere acasă, fiind bolnav. 
Presidentul îi dă voe meargă. Suciu 

voeşte se plece, dar’ se ridică un jurat cu 
întrebarea: «fost-ai la Viena», şi îl întreabă 
pe Suciu, că subscris-a Memorandul. Suciu 
respunde că *ba>. Toţi rîd de acest jurat. 
Presidentul îi strigă răstindu-se: „a spus odată 
că n’a subscris!8

Asculţarea lui Mihaiu V eliciu. 
Preşedintele: Fost-ai de faţă la şedinţele 

comitetului din 25 şi 26 Martie 1892?
M. Veliciu: Am fost.
Preşedintele: Eşti acusat că ai conlucrat 

la facerea Memorandului.
M. Veliciu: Am conlucrat numai ca 

membru al Conferenţei şi nu al comitetului. 
Nici nu puteam conlucra ca membru al comi
tetului, căci Memorandul era gata, şi noi nu 
aveam alta de făcut, decât să-’l subşternem !

Preşedintele: Ce deosebire e între Me
morandul încriminat şi cel subşternut î.

. M. Veliciu ■. De doue-ori durere, eu nu 
am putut lua parte la deputaţia din Viena 
pentru aceea n’am fost în stare a-’l cunoaşte.

Preşedintele: Fost-a cetit Memorandul 
în şedinţele din 25—26 Martie?

M . , Veliciu: ’E-a cetit dl 'Coroiaţi,, oare- 
era încredinţat cu lucrarea lui. ,

Preşedintele: De ce nu s’au lăsat afară 
sau schimbat în şedinţa aceea părţile vătă
mătoare legilor?

Veliciu: Tâgăduesc hotărît că. Romanii 
ar f i  făcut vre-un Memorand, care ar lovi în 
legile ţerii. Nefiind nimic în el contra legii 
nici nu era nimic de strămutat. De altfel cer 
se se însemne că eu nu voesc nici-decât să 
mă subtrag dela respundere, căci eu silnt om 
de omenie, şi voiu se se afle adevărul şi pe 
temeiul adevărului se se aducă judecată în 
acest proces. Ş i ca fiiu a l naţiunii române 
declar, că iau, rispundere pentru Memorand,

Ascultarea lui Rubin Patiţa.
;/ Preşedintele: Ai fost de faţă la şedinţele 

comitetului din 25—26 Martie 1892.
•, : jR . Patiţa: Da, am fost de faţă. în  nu

mita şedinţă nu s’a făcut nici o schimbare 
însemnată. în Memorand. Cu privire la tipărire 
şi răspândire eu însumi am făcut propunerea 
ca Memorandul se nu se tipărească şi răspân
dească decât atunci, când vom cunoaşte soartea 
ce o va avă la Coroană. Ear’ . dacă aceasta 
s’a făcut, a fost contra voinţei noastre.

: Ascultarea lui Basiliu Raţiu.
Procurorul: până a nu începe întrebarea, 

spune că pe Basiliu Raţiu, îl acusă numai 
pentru răspândire.

r  esidentul: Eşti acusat că ai distribuit 
50—60 exemplare din Memorand.

Basiliu Raţiu: Am primit cu posta mai 
multe exemplare din Memorand şi le-am îm
părţit unuia şi altuia în credinţa, că nu cuprind 
nimic ce poate fi pedepsit.

Ascultarea lui Gerasim Domide.
Preşedintele: Ai fost de faţă la şedinţa 

comitetului din 25—26 Martie în Sibiiu?
G. Domide-. Da, am fost.
Preşedintele: Eşti acusat că ai conlucrat 

la facerea Memorandului.
G. Domide: Da, am conlucrat, dar’ din 

hârtiile conferenţei noastre din urmă am aflat 
că Memorandul nu este Jătul unui singur 
om, ci a l unei naţiuni întregi. Conferenţei© 
noastre naţionale, au hotărît facerea şi aşter- 
nerea unui Memorand la Tron, ear’ şedinţele 
comitetului din 25—26 Martie 1892, n’au 
făcut decât să ducă îndeplinire hotărîrea con
ferenţei din 1892.

Preşedintele-. Şedinţa din 25—26 Martie 
s’a conchemat cu scopul, ca comitetul să schimbe 
acele părţi din Memorand, care cuprind vătă
marea legilor.

G. Domide : N u , ; dlor, şedinţa din 26 
Martie n’a fost convocată cu scop ca se schimbe 
astfel de părţi, căci ele nici nu se află în 
Memorand!. -

Preşedintele: Ce hotărîri s’au adus de 
comitet în privinţa traducerii, tipăririi şi răs
pândirii Memorandului.

G. Domide: S’a hotărît ca se se traducă 
în limba maghiară şi germână, cu scopul ca 
Memorandul să se aştearnă Coroanei în toate
3 limbile. în ceea-ce priveşte tipărirea şi 
răspândirea, nu s’a luat nici o hotărîre, lă- 
sându-se aceasta până la timpul, când,se va 
cunoaşte soartea Memorandului.

Preşedintele se încearcă prin diferite în
trebări meşteşugite a încurca pe acusat şi a-’l  
aduce în contrazicere, dar' fă ră  a isbuti.

Preşedintele: Din declaraţia dată unor 
domni din comitet se vede totuşi, că comitetul
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s ’a ocupat cu tipărirea şi răspândirea Memo
randului.

0 . Domide : Declaraţia asta eu o cunosc 
numai de aici, şi nu 6 pot recunoaşte ca eşită 
din sinul comitetului. în sfîrşit, domnilor, eu 
iau toată răspunderea atât pentru textul Me
morandului cât ş i pentru tipărirea ş i răspân
direa lui. ,

De declaraţiunile părintelui Domide, 
făcute cu atâta bărbăţie, cu atâta conştienţă 
de sine şi cu atâta curagiu, s’au bucurat şi 
■însufleţit din inimă toţi Românii! >

Ascultarea lui L ■ Muntean.
Preşedintele: Eşti acusat că ai răspândit 

exemplare din Memorand.
1. Muntean: Este adevărat că am primit 

20 de exemplare dela protopopul Crainic cu 
însemnarea de a le împărţi. Eu am dat cui 
a  cerut, că doară ştie toată lumea că nu cu

prinde nici un neadevlr. Ba chiar şi dl Fâbri, 
un Maghiar, a luat un Memorand şi a văzut 
şi el că noi n’am zis nimica reu cătră împă
ratul. Celelalte s’au trecut toate în timp de 
două zile, căci veniau oamenii ca roiul să vadă 
■şi să cetească Memorandul.

Ascultarea lui Dionisie Roman.
Preşedintele: Eşti acusat că ai răspândit

50 exemplare din Memorand.
D. Roman: E drept că am primit 

Memorande cu posta şi că din acele am dat 
un exemplar căpitanului: oraşului, ear’ altul 
dlui Burgmeister. Broşura era de prisos să o 
mai cetesc, căci o cetisem în »Romănische 
Revue»., şi spre părerea mea de reu, am vîzut 
•că Memorandul nici nu cuprinde toate plân
gerile  Românilor, ceea-ce pe mine'm'â superat 
mult.

Ascultarea lui I. Duma.
Preşedintele: Eşti acusat pentru răs

pândirea Memorandului.
1. Duma: Am primit cu posta din Sibiiu 

-4 exemplare şi le-am împărţit,- căci n’am aflat 
în el nimic ce să fie de pedepsit/

Sfîrşindu-se ascultarea acusaţilor, procu- 
Torul se scoală şi vesteşte că: faţă de Dr. 
Raţm  îşi mai susţine pîră numai întrucât el 
ar fi dat porunci de tipărire şi răspândire lui 
Brote; ear’ faţă de P  atrtciu Barbu numai 
pentru-că a răspândit Memorande,—— şi în 
sfîrşit, faţă de Dr. Tripon, despre care nu se 
poate adeveri nici că a fost la şedinţele din 
25—26 Martie, nici că ar fi răspândit Memo- 
lande, îşi retrage de tot pîra.

Dr. Tripon se ridică şi zice: onorată 
-curte cu juraţi ! Vă declar că m’a mirat 
foarte mult că dl procuror ’şi-a retras acusa 
faţă cu mine, şi dacă am voe a mă depărta 
dela acest loc de onoare, de pe banca acu
saţilor, vă declar sărbătoreşte, că inima mea 
este cuprinsă de adftncă durere când trebue 
se părăsesc pe confraţii mei acusaţi şi că 
marea causă a poporului român numai pe 
banca acusaţilor se poate pertracta.

Tribunalul se retrage pentru a socoti lui 
Dr. Tripon cheltuelile. ’I-se dau 400 fl. (pe 
care le plăteşte .statul.) ,

. . *  -

în  ziua a treisprezecea  s’a ascultat şi dl 
Septim iu  Albini, Directorul »Tribunei* care a ’răspuns 
foarte bărbăteşte, zicând că comitetul'prin tot ce a 
lăcut, a dus numai în deplinire hotărîrile Conferenţei 
din 1892. D-sa primeşte rlspunderea - pentru toate: f i  

pentru facerea şi pentru tipărirea f i  pentru, respândirea 
Memorandului. Ctroian a cerut sS • se asculte drept 
martori: toţi membri conferenţei dela 1892.

în  ziua a p a t r u s p r e z e c e a  tribunalul a respins 
cererea lui.Coroiani S’a făcut recurs de nimicire. S’a 
cetit apoi Memorandul ungureşte; şi româneşte; având 
sg se ţină în zilele urm ătoare, vorbirea de acusă a 
procurorului . şi vorbirile de . apărare a. Acusaţilor. 
Amănunte în numărul viitor.

Dl Ioan Russu Şirianu
a primit, precum am spus în numerii trecuţi, 
o mulţime de visite în temniţa din Cluj, între 
altele şi o deputaţiune (mai mulţi trimişi) ai 
ţeranilor din deosebite părţi a ţerii, chiar şi 
din cele mai depărtate părţi ale Bănatului.

Astfel din Oraviţa-Română au fost bravii 
corişti George Pipelca şi Ioan Cotirlă. Domnul 
Russu a primit apoi şi o frumoasă adresă dela 
deputaţiunea din Boiţa. Au iscălit această 
adresă următorii trim işi: Nicolae Pătăran, 
M. Constantinescu, Stanciu Caţa, Ioan Cloaje, 
Oprea Hălmagiu, Nicolae Istrati, Radu Istrati, 
Ioan Constăndinesu, Ioan Braii Ies cu şi Toma 
Cost ea. >

în 5/17 Maiu, fiind şi zi iertată de a se 
face visite, dl Russu Şirianu a fost cercetat 
de d-ha ■ Emilia Raţiu, domnii V. Mangra, 
Dr. St. C. Pop, advocat (Arad), preoţii Blaga 
(Mociu), Moga (Apahida), Pop (Feleac), Doc
toranzii Tilea şi Colcer (Viena), juristul Nestor 
şi dl T. Liviu Albini, ear’ din România a 
primit visita dlui I. Oroveanu, fost deputat şf 
a studenţilor universitari Mircea G. Petrescu, 
Iancovescu, Ang/ielescu şi Bădilescu.

Ear’ Marţi în 10/22 Maiu a. c. a fost 
în sfîrşit, după o suferinţă de şesă luni, pus 
pe picior liber, şi noi aduşi în plăcuta stare 
de a nu mâi avă se vestim că atunci şi atunci 
iubitul nostru redactor Dl I. Russu Şirianu a 
primit visita cutăror şi cutăror — în temniţă l

Liber fiind acum, dl Russu va, figura ca 
apărător a dlor George Moldovan, răspunzător 
pentru redacţia noastră, şi Iosif Marschal, 
răspunzător pentru tipar, în procesul „Foii 
Poporului" ce se va pertracta la 5  Iunie în 
Cluj, ear’ în 12 Iunie ca apărător în al 16-lea. 
proces de presă al „ Tribunei" pentru o adresă 
de alipire. ; l

în timpul de faţă dl Russu petrece încă 
în Cluj, unde va sţa -până la sfîrşitul proce
sului Memorandului.

0 nouă goană
contra

Părintelui Dr. VASILIE LUCACIU.
Duşmanii neamului nostru îneearcă 

în fo l şi chip să ne strice bunul nume 
de oameni cuminţi în faţa străinătăţii. 
Dovadă despre această ne slujeşte urmă
toarea veste venită dela Cluj:

Pe ziua de 11/23 Maiu dl Dr. 
V. LUCACIU a fost citat la judele 
cercetător din Cluj, L. Bodor. Citara 
această stă ' de bună-seamă în legătură cu 
miserăbild; minciună scornită de foile un
gureşti, că adecă părintele Lucaciu ar fi 
vătămat în o vorbire din piaţa Clujului, 
onoarăa Maiestăţii Sale strigând:, „ Tră
ească ÎMPĂRATUL ! Jos R E G E LE !  
Pentru adeverirea acestei blăstSmate min
ciuni s& zice că' ar fi chemaţi vre-o şepte 
„martori*.

Părintele Lucaciu n’a voit să pri
mească citarea ungurească zicend. „Domnul 
jude ştie.foărte bine că eu sânt Român/ “

. Nu ,putem şti la ce o să iasă şi 
această păcătoasă apucătură de a nimid 
pe înfocatul nostru luptător. Vom vedh

Deputaţiunea ţeranilor români
L A  V IE N A .

Am spus că cei trei ţerani români 
care s’au dus la Viena trimişi de cătră 
poporul adunat în „Grădina Bânffy" din 
Cluj, nu au ajuns înaintea Monarchului.

Domnia-Ior în Viena. s ’au dus la 
„Curtea Ungară," şi au rugat pe sfet
nicul Vdrtesy să . roage pe dl Ministru 
ca să le mijlocească intrarea Ia împăratul. 
Dl Vdttesy 'i-a îndreptat la Cancelaria- 
împărătească să ceară acolo. La cancelarie 
secretarul ’i-a întrebat ce voesc? spunând 
ei ce, d-sa li-a răspunscă nu s e poa t e ,  
dar’ de au vre-o scrisoare, să o lase acolo. 
Dl Onişor li-a dat scrisoarea de mai jos, 
pe care cetindu-o secretarul ’i-a încre
dinţat că O; va da împăratului.

Scrisoarea lăsată e următoarea:

Maiestatea: Voastră cesară şi regeasca!
Grele timpuri au ajuns- Românii, 

credinciosul popor din Transilvania.
Rzpresentanţii aleşi ai naţiunii noastre 

care au subşternut în anul 1892, la trep
tele Tronului, un „Memorand“ sunt traşi 
astăsi pentru aceasta înaintea barei jude
cătoreşti ca ori-ce alţi răufăcători de rînd. 
Ceea-ce aceşti vrednici bărbaţi au făcut 
este numai urmarea unei hotărîri puter
nice a celor 3 milioane d t Ramăm.

Noi, în numele trimiţătorilor noştri, 
adunaţi în Cluj la 7 l. c., cerem scut 
în contra acestei fapte volnice a guver
nului unguresc şi contra ruşinii ce acela 
prin  prvcesul „ Memorandului “ o aruncă 
asupra poporului nostru. ;

Viena ,  12 Maiu st. n. 1894.

Ai Maiestăţii Voastre cei mai credincioşi supuşi :
T eodor O nişor.

Nicolae H erlea . G avrilă  Trifu,

După care vrednicii ţerani s’au în
tors la Cluj, spunând cum au umblat, 
ear’ dela Cluj împrăştiindu-se fiecare la 
ale sale. Li-s’au făcut frumoase primiri 
pe la staţii în drumul lor spre casă.

Voci străine
despre

Proeesul Memorandului.
Repetăm, este foarte mare numărul 

foilor de toate limbile, din străinătate, 
care din prilegiul acestui proces al popo
rului român, au privirile aţintite spre 
Ardeal, şi în Ardeal —  la Cluj, asupra 
acusaţilor noştri. Mai scoatem azi câteva 
frânturi, scurte de tot, din lungii şi mulţii 
articol scrişi despre noi. A-’i traduce 
şi a- i da întregi, ni-ar fi peste putinţă. 
Eată câteva astfel de spicuiri.

‘ 1 ' 
Foile englezeşti din(Ţeara-Angliuşului) 

aproaje toate scriu despre, starea în care au 
ajuns Românii din Ţerile-Ungureşti. Anume: 

„P a li  M a ll  G a«etteu, care demult 
îşi deschisese coloanele sale causei române, 
scrie mereu despre noi. în  nrul dela 5 Maiu



publică de nou o scrisoare a dlui Dimitrie 1. 
Ghica lămuritoare a suferinţelor noastre.

BTlm es“ dela 8 şi 10 Maiu scrie aricoli 
mai lungi despre noi Românii.

„S tandard“ dela 7 Maiu scrie sub 
titlul „Românii din Ungaria“ un articol semnat 
de englezul A. Sympathiser.

„The D a ily  Chroniclea şi „Mor- 
u in g Advertiser*, ambele din 10 Maiu 
aduc repoarte mai largi despre proces.

„jfewyorle H erald*  din 9 Maiu pu
blică sub titlul „Rontănii din Ungaria“ un 
articol lung, unde arata cumpătul şi chibzuinţă 
Românilor, şi vorbeşte de părtinirea pe care 
ni-am câştigat-o noi în inimile străinătăţii.

Foile franceze din Ţara-Franţuzească 
toate-toate scriu bine despre noi. :

„Journal des D ebats“ din 7 Maiu 
scrie: „Soartea lor (a acusaţilor) este puţin 
îndoelnică, deoâre-ce guvernul alcătueşte curţile 
cu juraţi, din curat Maghiari, şi în procesele 
ce s’au făcut în mare numer în aceste din 
urmă luni jurnaliştilor români, juriul a aretat 
în deajuns câtă patimă aducea el în această 
ceartă, unde se simte, el însuşi judecător şi 
împricinat". , -

„ISlndependance B elgea scrie un 
foarte lung articol despre noi, pe care îl în
cheie cu următoarele: „Guvernul maghiar se 
mângâie cu nădejdea, că procesul diu Cluj va 
aduce o schimbare a lucrurilor. Dar’, după 
toate socotelile în Ioc de a opri aţîţarea naţio
nală în Transilvania, o va face mai vie. Par
tidul naţional român nu se va lăsa.

„La France“ din 8 Maiu face istoria 
procesului şi recunoaşte, că cu dreptate po
porul român se simte lovit, în drepturile sale 
istorice şt naţionale prin uniunea Transil
vaniei cătră Ungaria, pentru-că legile care 
împreună Ardealul cu Ungaria sânt o dese- 
vîrşită înlăturare a elementului românesc şi 
o nedreptate din punctul de. vedere atât de 
drept cât şi politic.

„Ga&ette de France* scrie: „Aţîţarea 
între Românii din Transilvania, în loc se se 
liniştească, a devenit mai vie de când guvernul 
din Pesta a făcut comitetului patriotic al acestei 
provincii, un proces pentru înaltă tradare. 
Această mesură, de a înfrica pe cei nemul
ţumiţi, va da înse roade cu totul contrare 
ţîntei, ce ’şi-au pus-o înainte cârmuitorii ţerii!“

Chiar şi foile ruseşti (din Ţara-Mus- 
canului) care doară nici-când nu au mai po
menit cetitorilor; lor ; despre noi, acum scriu 
despre „Procesul Memorandului român“ la 
Cluj. Astfel: . ;

„Mosk Vedomosti“ din Dumineca 
trecută aduce despre procesul nostru un ar
ticol foarte însemnat, la sfîrşitul căruia îi 
zice: „despre un lucru se nu fie duşi domnii 
Maghiari în rătăcire : toate nelegiuirile, de care 
se fac ei vinovaţi întru a şpriginl politica lor 
de maghiarisftre, nu-’i  duc mai aproape de 
ţinta, la care tind ei, ci îi  departe de ea tot 
mai mult şi măresc primejdia, care de altfel 
mei acum nu e mică, pentru statul ungar. 
Toată răbdarea are\ un sfîrşit, şi Maghiarii 
ştiu bine din propria lor păţanie, ce înseamnă 
aceea, când uniii popor ’t-se rupe firul răb
dării«/«
' : * -.'i : : :

 ̂ Şi alte multe foi ruseşti scriu despre 
'acest proces, osândind politica fără minte a 
Ungurilor.
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C R O N IC Ă .
R ev o lu ţie . Creerii redactorilor dela foile 

ungureşti, mai ales din Cluj, de când cu pro
cesul Memorandului, s’au înferbântat cât se te 
iee mila de ei. Oamenii suferind de ferbinţeli 
vorbesc anapoda, nebunii, aiurează. în ame
ţeala lor, redactorii foilor ungureşti ved, vai 
de noi! — Ardealul întreg în flăcări!

Astfel „Ellenzdk* din Gluj aduce ştiri 
grozave de „rescoale" prin satele româneşti 
în zeci de locuri, zicând că ferească D-zeu 
pe fiece Maghiar de-a locui în sat românesc/ “ 
Fireşte toate acestea sânt date lumii cu scopul 
de-a ne areta pe noi Românii drept un popor 
tulburător, bun de apăsat. . - . M

L a  ju dele  de instrucţie . Dl George 
Dordea, harnicul şi fruntaşul ţeran român 
din Bungard, a fost în 15/23 Maiu din nou 
ascultat de cătră judele Godri Sândor în causă 
procesului pornit în contra sa pentru-că â feli
citat pe domnul Septimiu Albini când s’a 
reîntors din temniţa Seghedinului. La în
trebarea judelui de istrucţie, că recunoaşte a 
fi vinovat de fapta pentru care e acusat, dl 
George Dordea a respuns, că nu ştie sg f i  
sevîrşit nici o fap tă , contrară legii, declară nd 
totodată că va face recurs în contra trage rii 
sale în pîră. v;
... . _ * , •

Scrisorile  trimise foii noastre în timpul 
din urmă, nu le putem încă publica din pricina 
îmbulzelii materialului procesului Memoran
dului. Toţi domnii trimiţetori: se binevoească 
a fi cu îngăduinţă, căci dela numerul viitor 
încolo vom începe a le da loc.

' ‘ ■ *
A vram  Iancu. Toţi banii adunaţi 

pentru a se ridica monument lui Avram Iancu 
sânt â se trimite: Dlui T it Li viu Albini 
în Sibiiu, strada Măcelarilor 21.

Dela Gluj.
— Ştiri telegrafice. —

(Ziua, a cincisprezecea a procesului).
Cluj, 11/23 Maiu 1894.

S’a sfîrşit cetirea Memorandului. 
Procurorul ’şi-a ţinut vorbirea de acusă, 
cu glas slab, fă ră  miez. învinue pe  
acusaţi că ar , umbla cu gânduri de 
destrămare a ţerii. A rată  cât de mult 
poate partidul aţîţa ţeara. Dovadă ma
nifestaţia dela Cluj din ziua ântâie a 
procesului.

D r. Raţiu declară în numele tu
turor acusaţilor că Comitetul naţional 
întreg primeşte toată răspunderea
pentru Memorandul rispândit, pe care 
cercetându-’l  acum, ‘l-au aflat întru  
toate acelaşi cu cel aşternut Maiestătii 
Sale. Primesc cu toţii răspunderea şi 
pentru tipărirea şi răspândirea lui 
stând aici nu ca singuratici ci ca în- 
făţişătorii poporului român. în  fata ju 
raţilor din Cluj însâ, nici nu, se vor 
mai apira. Publicul isbucneşte în pu
ternice strigări ,,s i  trăească”.

(Ziua a şescsprezecea,)
Clnj, 12/24 Maiu 1894.

Mare îmbulzală de public pentru 
d, străbate în sala de pertractare în cre
dinţă că azi să publică judecata- Foi- 
şoarole (locurile de privit de sus) închise.

Soţiile acusaţilor au fo s t respinse delct. 
întrare. Doamna Raţiu a cerut dela 
preşedintele s i  le lase se între. Preşe
dintele le-a tăgăduit învoirea. Doamna 
Raţiu a declarat atunci că de pe cori
doare (ambituri, .,ganguri{,) numai scoase 
cu puterea s i  vor depărta. A lbini tot 
bolnav, nu s’a înfăţişat. S au  hotărît 
cheltuelile tălmacilor ş i a scriitorilor.1)  
S i mâne va f i  şedinţă.

*
(Ziua a şeptesprezecea.)

Clitf, 13/25 Maiu la  12 oare.
In şedinţa de azi preşedintele a 

schiţat odată toată pertractarea, apoi a 
cetit 3  f  de întrebări la care aii s i  ris- 
pundă juraţii. Ş i anume: dacă sunt 
în sufletul lor încredinţaţi că M EM O
R A N D  UL cuprinde aţîţare contra legii 
despre uniune? câ acusaţii în tradevir  
au colucrat la rispândirea M EM O
R A N D U L U I, ş i că vinovaţi sunt ? Pro
curorul cere s i  se pună întrebările si 
privitor la traducerea maghiară, ger- 
mână, franceză ş i italiană. Tribunalul 
respinge. L a oara io  ju ra ţii se retrag  
pentru ă-şidapărerea . Foişoarele goale. 
Doamnelor li-s’a tăgăduit intrarea.

2 oare 20 minute.
Juratul W erder vesteşte părerea 

ju raţilo r: sOint declaraţi v i n o v a ţ i :  
Dr. Raţiu cu i o ; din 12 voturi a  
alor 12 juraţi; George Pop cu 12 ; 
Lucaciu cu 1 1 ; Comşa cu 12 ; B ar
cianu cu 1 1 ; Cristea cu 10; Coroianu 
cu 11 ; Barbu cu 1 0 ; Mihali cu 12 ; 
Suciu cu 8 ; Veliciu cu 12 ; Patiţia 
cu 1 2 ; Domide cu 12 ; Dionisiu Ro
m an cu 7. Sftnt declaraţi de n e v i 
n o v a ţ i :  Basiliu Raţiu, Munteanu, 
Nicolau Roman, Duma.

Procurorul îm parte vinovaţii în 
doue clase: Clasa I : Pop de Băsesci, 
Lucaciu, Corrşa, Barcianu, Cristea* 
Coroianu, Mihali, Suciu, Veliciu, 
Patiţa, Domide. F a ţă  cu aceştia 
cere pedeapsă mai mult de 2 ani şi 
jum etate închisoare. Clasa a  doua: 
Dr. Raţiu, Barbu, Dionisie Roman, 
pentru cari mai puţin. Şi plătirea 
cheltuelilor de 3238 fl. Sentenţa se 
va  vesti la 4 oare şi jumătate.

Venind osândiţii la 2 oare dela 
pertractare acasă: doamnele române 
’i-au primit din ferestrile hotelului 
»Hungaria«, cu un povoiu de flori.

JUDECATA!
6 ciasuri şi 45 min.

Au fost toţi osândiţi! Dr. Ioan. 
Raţiu, preşedintele partidului, la doi 
ani; Dr. Vasilie Lucaciu la cinci 
ani; Dumitru Comşa la trei ani-, 
George Pop de Bâseşti la un an; 
Dr. Daniil Popovici Barcianu, Dr. 
Victor Mihali, Rubin Patiţia şi Ge- . 
rasim Domide —■ la câte doi ani 
şi şese luni; Aurel Sucin, la un an 
şi şese luni; Nicolae Cristea la opt 
luni; Iuliu Coroian la doi ani şi 
opt luni; Patriciu Barbu la dou6 
luni; Al. Veliciu la doi ani; Dio
nisiu Roman la opt luni; — toţi în
chisoare de stat, şi toţi la purtarea 
cheltuelilor de 8238 fl. şi publi- 
carea judecăţii în 13 foi.

Proprietar şi editor: T . L lv lu  A lb in i.
Pentru redacţie, In lipsa dlui Ioan  Russu Şiriann,.

r8spu»zător: G «*rg« H «M oT »a.
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E C O N O M U L
redactat de D. COMŞA.

Din stupărit.
. - ; ■•••.. X IX . 

Despărţirea roilor.
E bine dacă stuparul are timp de 

ajuns pentru a prinde un roiu până când 
n’a eşit un al doilea, al treilea sau al 
patrulea' roiu, ceea-ce se întâmplă foarte 
adesea, unde sânt zeci de stupi; dacă 
însfi îi es roii unul după altul şi îi e cu 
neputinţă â-’i prinde în coşniţă unul câte 
unul, pe rînd, trebue sfi cerce a împedeca 
roiul al doilea ca sfi nu se aşeze peste 
cel dintâiu şi ceialalţi pe deasupra.

De multe-ori reuşeşte împedecarea 
mestecării roilor în chipul următor: roiul 
aşezat se acopere în grabă cu o pânză
tură udă, fie aceea faţă de masă sau 
lepedeu, ear’ roiul al doilea se stropeşte 
bărbăteşte cu apă, ca sfi-’şi iee sborul şi 
sfi se pună în altă parte.

Mult ajută ca sfi nu se mestece roii 
aşezarea mai multor coşniţe gătite pentru 
prinderea roilor în deosebite locuri ale 
grădinei; pentru-că dacă roiul cel dintâiu 
s’â aşezat deadreptul în o coşniţă, aceasta 
o putem lua numai decât din locul ei şi 
a o pune în un loc scutit, fie chiar în 
stupină şi aşa nu trebue sfi ne zăbovim 
cu prinderea roiului în coşniţă, în care 
timp uşor ese al doilea sau al treilea roiu.

Dacă însfi, pe lângă toată grija, ni- 
s’au mestecat doi sau mai mulţi roi buni 
şi mai cu seamă roii cei dintâi, îi prin
dem pe toţi în o coşniţă şi lăsăm albinele 
sfi se liniştească, dacă cumva mai poate 
fi vorba de liniştire în un vir-var atât de 
mare. De cu seară se stropesc bine al
binele din coşniţă cu apă rece; după 
aceea se golesc în o putină (ciubfir), pu- 
nându-se răzimate în ea atâtea ramurele de 
mfir ori pom cu frunze cu tot câţi roi sânt 
împreunaţi. Putina se acopere cu o pân
zătură mare,! legândîi-se pentru-ca albinele 
sfi nu poată eşl din ea. Până dimineaţa 
fiecare matcă cu albinele sale se aleg 
pe câte una din rămurele şi noi avem sfi 
aşezăm deosebiţii roi în coşniţe deose
bite. Alţii lucră altcum la despărţirea 
roilor mestecaţi; fel mai uşor ca acesta 
însfi nu e.

■ Dacă stuparul n’a fost de faţă la 
eşirea roilor şi aceştia s’âu mestecat fără 
sfi ştie el, pentru a-’i putfe despărţV, se 
poate uşor întâmpla sfi rfimână stupul de 
mai multe matce fără de nici una. Pen- 
tru -că: '■ : .

Roii cei dintâi, adecă cu matcă fruc
tificată, se împacă mai uşor Între sine, 
omorînd matcele afară de una, care e mai 
puternică. , r . , -

Asemenea se împacă roii de ai doilea 
între sine şi cei de ai doilea cu cei de 
ai treilea, adecă cei cu matce nefructifi
cate, omorînd matcele până la una.

Nu se împacă însfi roii, cei cu matcă 
fructificată cu cei cu .matcă nefructificată, 
adecă cei dintâiu cu cei; de ăi doilea 
sau cu cei de ai treilea ori ai patrulea. 
Şi cu asemenea prilegiuri se poate uşor 
întâmpla sfi rfimână stupul fără matcă, 
omorîndu-le pe toate. !

Deci dacă sântern îii îndoeală, că ar 
putfe sfi fie roii mestecaţi, sfi-’i despărţim 
în modul ărfitat, ca sfi prevenim Jprăpă- 
direa tuturor matcelor.

Dacă însfi ni-s’a mestecat roiul ântâiu 
cu al doilea şi la despărţire vedem că 
unul din aceştia e foarte siab, adecă are 
albine puţine, trebue înadins sfi-’i îm
preunăm.

în această întâmplare lucrăm în 
chipul următor: ■ ■

Se aşterne jos o faţă de masă sau 
un lepedeu; după aceea şe ia o ramură 
cu unul din roii despărţiţi. Albinele se 
stropesc bine cu apă şi se scutură pe 
faţa de masă sau pe lepedeu; ear’ tot pe 
faţa de masă trebue sfi fie coşniţa, în care 
sfi între albinele. - Coşniţa sfi stee ceva 
ridicată de o parte. Trăgându-se albinele 
rînd pe rînd spre coşniţă ne uităm după 
matcă, prinznedu-o. .. Prinderea se face nu 
de foaie, ci de piept; la din contră am 
putfi-o vătfima. Acum, matca o aşezăm 
pe un fagur bfitrân sub un coperiş de 
matcă.

Tot aşa facem şi cu albinele de pe 
ceealaltă ramură. Prinzând şi matca aces
tora o punem şi pe ea sub coperiş şi ase- 
mfinăin acum amendoufi matcele între sine. 
Cea fructificată e mai mare, mai pânte
coasă, fiindcă e încărcată de oufi, cea 
tineră e mai subţire. . . . . . . .

Una din ele se aşează .in .coşniţă, 
dar’; are sfi rfimână, acoperită 2 zile şi 
doufi nopţi ca ,sfi nu o omoare albinele şi 
numai după aceea ,se lasă liberă. . Ceea,- 
laltă încă, se poate folosi ,1a facerea unui 
roiu reservist, despre care vom vorbi „cu 
alt prilegiu.

' X X . i ' .

M u tarea  ro ilo r  d i»  o coşniţii în  a lfa .
Coşniţele în care se prind roii au 

se fie mai mici şi mai uşurele, ca sfi 
poată umbla stuparul lesne cu ele. , .

Din aceste se strămută roii în coş- 
niţe mai m ari: . de cele de rîiul sau 
mobile. , , - „  <•:
■ în coşniţa de rînd se face strămu
tarea: aşa:.- ■

într’un loc mai, ferit — dacă se 
poate în, umbră —  se aşterne o faţă de 
masă şi pe ea se aşează cu gura în sus 
coşniţa de rînd în care are sfi rfimână 
stupul. Acum se ia coşniţa cil roiul, se 
întoarce între mâni cu gura în sus, albi
nele se stropesc cu apă rece şi lovind

păreţii coşniţei cu mânile albinele cad pe 
fundul ei. După aceea se golesc în coş
niţa, în care ele au sfi rfimână. Aceasta 
se întoarce cu gura în jos pe faţa de 
masă şi ne uităm în coşniţa din care am 
golit albinele, nu cumva sfi fi rfimas acolo 
matca. Vfizând matca în ea o măturăm 
cu o peană: de gâscă lângă coşniţa de 
jos ca sfi între şi eă în stup şi aşteptăm 
sfi se liniştească albinele; apoi punem 
stupul cu grije la locul unde trebue sfi 
rfimână. ,

Coşniţa mobilă se găteşte cu rame. 
care sfi aibă începuturi de faguri; mai 
bine e însfi sfi aibă faguri artificiali în 
rame. în starea aceasta se freacă pe din
lăuntru cu mătăcină şi se aşează în po- 
siţia - ei adeverată • pe faţa de masă, nu- 

. mită mai sus. Se ia coşniţa cu roiul, 
se întoarce cu gura în sus, se bate în 
palme, după-ce s’au stropit albinele cu 
apă, se scutură de-a costişul pe fundul 
coşniţei mobile. Albin le rfimase în coş
niţă se scutură din nou pe faţa de masa 
lângă coşniţa mobilă nu cumva sfi rfi- 
mâuâ matca în coşniţa în care s’au prins.

După-ce s’au aşezat albinele şi s’au 
liniştit în coşiiiţa mobilă, ’i-se pune fe
reastra şi uşa şi: se duce la locul ei în 
stupină. ; :

:■ > . XXI.: ■ ‘

Cum ajungem la miere multă.
Cine vrea sfi câştige multă miere 

dela stupi, nu trebue sfi-’i lase sfi ro
iască. Şi aceasta o fac astăzi toţi stu
parii, care âu ajuns la numerul dorit de 
stupi. ;

’Mi-am pus spre pildă de gând sfi 
ajung la 30 s*u 50 stupi şi avend odată 
acest numfir, nici toamna nu-’i mai ucid 
şi nici nu-’i inai las sfi roiască primăvara, 
ci rfimân tot la acest numfir, reînoind 
numai matcele şi prefVicând din când în 
când fagurii. Aceasta însemnează a stu- 
pări în mod raţional.

De1 sine se pricepe însfi, că stupăritul 
raţional numai în coşniţe mobile se poate 
purta: E adevfirat totuşi că în coşniţele 
de nuiele se pot opri stupii dela ro it ; 
dar' lucrareea aici e cu mult mai anevo
ioasă şi adese im reuşeşte, ear’ prefacerea 
fagurilor e aproape cu neputinţă, pe când 
în coşniţele mobile totul e numai o 
jucărie.

Prin oprirea dela roit stupii devin 
bogaţi în albine şi dacă ei au şi matcă 
tinfiră, apoi neâveud sfi zidească mulţi 
faguri şi fiind şi timpul priincios pentru 
adunat, trebue sfi Se strîngă multă miere 
în f coşniţă. Ear’ mierra cea mai multă 
se strîuge de regulă în Maiu şi Iunie, 
adecă pe timpul roitului; dacă stupii se 
opresc dela roit. Mai târziu însfi, cosin- 
du-se ierburile şi trecând flo irea mai multor 
pomi şi arbori, albinele n‘au de unde sfi 
adune 'din belşug.

■ î n : coşniţele ■ de’ 'nuiele oprirea dela 
roit se face în modiil următor: prindem
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matca, cum am arătat în alt număr al 
acestei foi, adecă prin aluugarea albinelor 
şi dacă e de 3 an? o omorlm; ear’ dacă. 
e de un an sau doi facem u n .ro iu  de 
reservă .cu, ajotorul, ei. Rărindu-se, albi; 
nele tn ; coşniţă vedem cu înlesnire căsu
liile , de matcă, care toate .trebuesc tăiate; 
numai una din cele mai mari. e de a se 
lăsa, ca din ; ea să ese viitoarea matcă 
tineră a stupului. Acum dacă se .poate 
coşniţei . ’i-se pune, un adaus în partea 
deasupra ca să li-se dee albinelor de 
lucru. în , partea de desupt adausul e 
mai mult spre stricare decât de folos.

Stupul cu chipul acesta ;!e silit să se 
lase rle roit şi se adune , numai miere. 
Dacă însă nu ’i-se . poate pune ; coşniţei 
adausul sus pomenit, şi la coşniţe.’e noas
tre de; nuiele cam de regulă nu ’i-se 
poatft: pune, albinele după-ce au zidit toţi 
fagurii, şi ’i-au umplut cu miere, sunt 
silitei să petreacă în lene spre cea mai 
mare pagubă; a stuparului. :

Nu e aşa cu coşniţele mobile. - La 
aceste oprirea dela; roiţi se face cu mare 
înlesnire. Pentru-că î n ; ele li-se poate 
da albinelor de lucru tot într’una. Adecă 
li-se pun în partea de, cătră uşe a. des
părţământului de clocit părcane cu înce
puturi de faguri, până, când ; s’a umplut 
acest despărţământ. După aceea li-se dă 
de lucru şi în despărţământul de miere, 
adecă deasupra poliţei ş i: umplându-’l şi 
acesta se scot faguri plini cu miere, din 
care aceasta se estrage, punendu-se fagurii . 
goli ear’ în coşniţă; 5ceea-ce în coşniţele 
de nuiele nu se poate face nici decum.
* > Prin cercări,. îndelungate ..s ’a ajuns 
înse la părerea, că cea mai potrivită 
oprire dela roit se face cu închiderea 
matcei astfel ca ea să nu poată oua in 
mai mulţi ca 4— 5 faguri de, lucrătoare. 
La stup i de frunte oprirea se... face. în 
Maiu, ear’ ; la cei de rînd mai târziu. Şi 
adecă: se scoate părcan d e .părqan şi se 
pun în altă coşniţă goală, până când dăm 
de fagurul cu matca. Acesta îl punem 
în despărţământul de miere, adecă dea
supra poliţei, în fund. Lungă el mai 
punem 3— 4 faguri, de. lucrătoare;şi după 
aceea aşezăm fereastra; cu graţia lui Har 
nemau. Partea dindărăt a poliţei se scoatq 
şi se umple coşniţă; dearîndul, cu părca
nele deja scoase şi , cu altele, câte mai 
sflnt de lipsă., Dacă părcanele şftnt pline 
cu faguri artificiali , sau cu de cei natu
rali, e m*i, bine; la din contră însă mi 
trebue să , aibă cel puţin, început; de , fa
guri sau de ceară. . Este .totodată de 
lipsă a se cerceta cu acest prilegiu toţi fa;, 
gurii ce au fost îu coşniţă şi căsuliile de 
matce trebuesc tăiate. .;

Până când matca este astfel locali- 
sată pe 4— 5 faguri de , lucrătoare, nu 
se pot înmulţi prea tare. albinele din 
causa că matca nu poate oua după pofta 
ei, adecă din seamă afară mult, şi în 
atare cas nici fagurii de trântori nu sflnt

priinejdioşi,,,ci chiar folositori, pentru-că 
albinele Ji umplu cu. miere şi până , au 
de aceştia nu sunt silite a-’şi pierde timpul 
cu zidirea altor faguri. .

,Cătră sfîrşitul tjmpului de roit matca 
se sloboade eară îu : .despărţământul de
clocit,, se ,pune partea, dindărăt a poliţei 
la . locul seu şi fagurii de trântori se trec 
îu despărţământul de miere,, ca să nu oue 
matca în căsuliile lor. , ,

Cu ■ chi pul arătat 'îu cele de mai 
sus albinele suut' împedecate dela roit şi 
totodată din causă că nu* se înmulţesc 
prea tare şi neavând astfel de a nutri 
numai. la pui în timpul când e mai multă 
miere în, toaţe florile, sunt jsilite se adune 
de aceasta cu îmbelşugare şi pentru, ele, 
dar’ şi pentru stupar. ;; ;;

XXII.

Roi <le reservă.
în ‘ stupăritul raţional' roii de reservă 

Sunt neîncungilirat de lipsă şi mai cu 
seamă stupărind omul cu mai multe zeci 
de stupi," dintre care unii rămân făVă 
matcă şi adese îh ! timp de toamnă său 
de primăvară, când nuruai prin matce 
reserviste se pot mântuî de perire. Şi 
dacă s ’ar prăpădi stuparului şi numai 
2— 3 stupi lă an ’ din lipsa roilor de 
reservă, totuşi e pagubă de 1 0 — 15 fl., 
să zicem pe uşor, preţul acestora, fără 
de miere şi faguri; ear’ facerea roilor de 
reservă fiind un lucru destul de lesnicios:

Cum se fac coşniţele pentru roii de 
reservă am spus în numărul 1 al »Eco
nomului* din anul ’ acesta sub titlul 
„ din traista cu poveţele1* ; ear’ roii 
înşişi se fac îu felurite chipuri. Roii 
mici de ai doilea şi de ai treilea se pot' 
folosi ca roi de reservă; nici nu sânt 
buni de altceva. Ei însă se mai pot face 
şi în alte mulre feluri dintre care- unul 
este1 acesta : Cam pe la mijlocul luiMaiir 
se prinde matca din stupii cei buni; 
apoi după 9 ’ zile dela prinderea1 ei se 
taie, afară de una,1 toate căsuliile de:matce 
din stupi. Cu chipul-acesta se împedecă 
stupii şi dela roit. ! i s

Cu matcă prinsă se face roiu de 
reservă. Adecă': matca cu un fagur sau 
doi, în care se află pui acoperiţi şi cu 
albinele de pe ei,’ precum şi un’ fagur 
cu miere se puri în o coşniţă de roi re- 
servişti, se mai âdâug una sau* două păr
cane cu începătură de faguri şi aşa se 
aşează în un loc întunecos, spre pildă 
în o pivniţă, unde să rămână 3 zile şi 
după aceea să si pună la locul de stătut:

x x i i i . ■ !.

îngrijirea roilor în zilele dintâiu.'
Nu arare-ori se întâmplă, că astăzi 

am căpătat unul sau mulţi roi şi încă în 
ziua următoare se porneşte un timp ploios 
şi rece, care ţine, mai multe zile, încât 
albinelor le e cu' neputinţă să-’şi aducă 
cele de lipsă în coşniţă. In caşuri de

aceste stuparul Jsă-’şi ajute' roii,. dâridii-Ie 
miere subţiată cu apă, ear’ îu coşniţele 
mobile faguri întregi cu miere.

Dar’ chiar şi când după roire sunt 
zile frumoase e bine să sărim în ajutorul 
roilor şi cu deosebire * în al celor mai slă
buţi şi cu matcă nefructificată, dându-le 
nu numai miere*< ci; şi faguri*!cu pui şi 
cu ouă, diu care prăpădinduli-se matca 
cu prilegiul eşirii. la , împărechere, să-’şi 
poată creşte o altă matcă. ■ ,,,, ,

Roii, şi mai eu seamă roii cu matce 
nefructificate trebuesc cercetaţi la o săp
tămână, ca. şăvedem, dăm de ouă ori ba. 
Căci aflând ouă, e semn, că matca, este 
fructificată şi . prin urmare stupul e în 
bună rîndueală; aflând matca dar’ nu şi 
ouă, esem n, că n’a reuşit împărechiarea 
şi îi dăm , din nou un fagur cu ouă. 
Neaflând matca, din ouăle date în fagur, 
albinele îşi pot creşte o altă matcă şi nu 
e primejdie de a căpăta stupul matcă 
falsă.

Părcane se puri mai ' ântâiu numai 
în despărţământul de clocit, adecă sub 
poliţă şi numai atâtea câte să 1. poată 
ocupa roiul, nu !mai multe. : Fereastra se 
Împinge pâuă lungă părcane. După-ce 
au umplut ramele date, cart; trebue să fie 
atâtea deasupra câte şi dedesupt, li-se 
mai pune alte două -rame cu începătură 
de fagur, una din sus. şi raita din jos, 
dar’ nu chiar dindărăt lungă fereastră, 
ci între cei doi faguri din urmă, ca între 
doi faguri plini să ; vină unul gol. ?

! Tot astfel se face până se umple, 
despărţământul de clocit, adecă de sub 
poliţă şi numai după aceea, dacă mai e 
de lipsă, descoperim gratia lui Haueman 
şi lăsăm stupul să tr-acă şi îa despăr
ţământul de miere. De sine şa pricepe, 
că şi, în despărţământul, acesta e de a se 
face rîndueală. :
v , Ca albinele să trea< ă mai în grabă 

aici, e bine să şe, pună în tund un fagur 
cu pui şi apoi 2— 3 părcane cu început 
de ,faguri. ;• ; . . , v

XXIV. \
Împreunarea stupilor. . (!

Vorbind de albinele răpitoare* am 
pomenit şi despre împreunarea stupilor. 
Şi de * multe-ori sântem siliţi a o face 
aceasta şi în desursul primăverii:

Dacă un stup e lipsit de matcă, 
împreunarea lui cu un alt nu tocmai de 
frunte se face în coşniţele mobile cu mare 
înlesnire şi anume, stupul de împreunat 
şe scoate din coşniţă, cu faguri cu albine 
cu tot, şi se aşează în despărţământul de 
miere al coşniţii. stupului, cu, care, voim 
a-i’l împreuna.., Pe gratia lu Haneinan se 
pune sîtă de sîrmă (drot), încât albinele 
din jos să nu se poată întâiul cu cele 
din sus. în coşniţă se pune „moşus“, 
care e bine să-’l aihă fiecare stupăr la 
îndemână, fiind şi aşa ieftin. După 48 
de oare, trăgâud sîta de drot, stupii rămân 
împreunaţi. Stupii din coşniţele de nuiele,



paie s. a. se pot iinpreuiia aşa, că coşniţa 
lipsită de matcă şi,de pui se pune cu 
gura îu su-i, la uu loc potrivit Iu stupină. 
Peste ea se aşează coşniţa cu stupul, de 
împreunat, dupâ-ce s’a stropit mai ântâiu 
printre fagurii din amfindoufi coşniţele 
miere subţiată, îh  care s’a fost ameste cat 
şi puţin „apiol“. Locul unde se ating 
coşniţele, se încinge cu un ştergar, spre 
;a împedeca astfel eşirea albinelor. Numai 
la un urdiniş se pune sîtă de sîrmă, ca 
sfi aibă albinele aer.

.Albinele din coşniţa din sus se 
•coboară în cea din jos şi, dând de mierea 
stropită |-rintre faguri, uşor se împrietenesc 
vinele cu altele, şi .împreună cară, până 
'dimineaţa, toată mierea de-asupra. Dimi
neaţa stupul este împreunat şi se aş-ază 
la loc. Pentru d ea  isbutî împreunarea 
este de lipsă, ca albinele sfi simtă, că 
«unt orfane de matcă şi că n’au din ce 
sfi-’şi ciească alta. , s s.

.Nr.  ÎS , i:

Prietenii plugarului.
Nu e cu putinţă omului sfi socotească 

pagubele care ’.-le fac unele animale 
mici: în g ră d in ă ,în ■ pădure, îu vii şi 
pe câmp.

' Omidele de pomi îi nimicesc în Unii 
«ni întreagă roada pomilor, filoxera nimi
ceşte viile, lăcustele pustiesc cu desfivîr- 
şire sfimfinăturile; tot atât de stricăcioşi 
sunt gândacii, carii, fluturii şi alte insecte 
{goange), precum şi . şoarecii .ş. a. ;

Ori cât a cercat omul până acum 
şi ori cât va cerca pe viitor sfi : îm
puţineze şi chiar sfi pustiească, aceste ani
male stricăcioase, singur n ’a isbutit, şi de 
buiiă-seamâ, n’are sfi isbutească nici-odată. 
Noroc însfi, că ceea-ce omul singur nu poate 
face, fac prietenii lui. Aceşti prieteni nu 
trebue sfi-’i căutăm între oameni, ci între 
animale. Şi încă adesea cei mai buni şi 
mai credincioşi prieteni ai economului sunt 
aceia, pe care el îi ureşte mai mult şi 
în tot chipul umblă sfi le facă rfiu, ba, 
•chiar se-’i prăpădească.

între cei mai de căpetenie prieteni 
ai economului se numeră: pasările, s -  
bolul, liliacul, şi ariciul, apoi unele tîrîi- 
ioare . precum şerpii, şopârlele, chiar şi 
broaştele. Nutremeutul acestora constă mai., 
cu seamă din : insecte, vermi ş. a., pe 
care le caută peste tot locul: în aer, pe 
păment, îh păment, în apă, pe plânte, 
în gunoiu şi îu alte. locuri. Ear’ pentru 
serviciul, ce-’l fac ele omului, nu-’i cer 
nici o răsplată deosebită;. ci ar fi mulţu
mite, dacă el li-ar da măcar bună pace. 
Şi nici chiar de atâta nu sftnt .învredni
cite din partea lui. Dimpotrivă,, l e ; ur
măreşte şi pustieşte’ fără de milă unde 
şi cum numai poate, fără sfi se gândească, 
■că prin această tratare neomenească îşi 
face şieşi cea mai,mare pagubă. :

Mare parte din economii noştri nici 
nu sunt în stare ă pricepe, ce reu îşi 
fac, prăpădind animalele mai sus pomenite,

adecă, pe cei mai buni prieteni ai sei. 
Nu e însfi lucru greu avenl la pricepere 
şi . a vede, ce şi cum îi ajută aceşti 
prieteni.

Sfi ne cugetăm cum, spre pildă, 
primăvara nu vedem prin casele şi graj
durile noastre numai ici colea câte o muscă! 
şi cum vara şi mai ales toamna în câtrău 
ne întoarcem vedem mii şi mii de muşte, 
care năpăstuesc pe oameni şi pe animale. 
Din o singură muscă deci se prăsesc îu 
decursul unei veri mii nenumfirate. Tot 
aşa de tare se înmulţesc şi celelalte in
secte, precum fluturii, lăcustele, ţînţarii 
ş. a. Ear’ insectele, precum e ştiut, se 
nutresc mai cu seamă cu plante. A şa: o- 
midele de pe pomi, rod cu desfivîrşire florile 
şi frunzele acestora; omidele de varză ni
micesc frunzele şi căpăţinile acesteia; lă
custele pustiesc holdele şi ierburile; gân
dacii de Maiu rod frunza stejarilor, 
filoxera prăpădeşte viile, în care se în
cuibează ; un fel de cari strică brazilor 
şi aşa mai departe, fiecare plantă îşi are 
duşmanul seu.

Ce s’ar alege acuin .de grâu, cucuruz, 
legume, pomi, ierburi, arbori şi flori, dacă. 
n’ar fi lăsat buhul Dumnezeu omului 
într’ajutor atâţia prieteni, care cât ţine 
vara neîncetat pustiesc p ; duşmanii plan
telor şi prin urmare şi pe ai omului?

Oamenii îuyfiţaţi sunt de părere, şi 
o părere sau credinţă înţeleaptă este 
aceasta, că împuţinarea * paserilor, a şo-ţ 
bolilor, liliecilor şi aricilor, m ai, departe 
a şopârlelor. şi broaştelor poate sfi aibă 
ca urmare pagube  ̂ne.mai pomenite în eco
nomie; ear’ sţîrpirea lor ar aduce cu 
sine sţîrpirea plantelor, şi prin urmare şi 
a omului şi animalelor. ,

Şi ce Urinează de aci? Urmează ne
greşit, că omul şi îndeosebi economul 
sfi-’şi cunoască pe adevfiraţii sei prieteni; 
acestora sfi le facă vieaţa plăcută, se nu-’i 
alunge, sfi nu-’i omoare. ; '

Oamenii învfiţaţi de-mult încă au 
făcut cuuoscuţi pe aceşti prieteni neobo
siţi a-’i plugarului. Cu toate aceste însfi 
ikulţi plugari nu-’i cunosc.

S’au adus1 şi 'legi pentru scutirea 
acestor mari binefăcfitori ai omehimii şi 
totuşi milioane de economi, din pricina 
neştiinţei şi a uiior păreri greşite şi astăzi 
poartă rfisboiu în mod ' necruţător împo
triva acestor binefăcfitori ai sei.'‘

' 'Prin sţîrpirea fără cruţare â pădu
rilor, a tufişurilor, a ţelinilor şi a! mora- 
ştihelor, economul lucră, fără sfi ştie, spre 
rfiul seu. Cu chipul acesta, paserile, ne; 
mai avend sfi se încuibeze, părăsesc acele 
locuri,' sau 'cel puţin, num firul lor' se re
duce foarte ta re ; tot aşa se întâmplă şl 
cu ceialalţi prieteni ai economului.

Afară de aceste; adăposturi pentru 
paseri, adecă afară de păduri, ‘tuiBşuri, 
ţelini şi moraştini, ele se apropie şi de 
locuinţa economului, aşa: vrăbiile îşi fac 
cuib prin şuri, rftnduneaua se apropie şi
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mai tare de ora ş i , îşi face cuibul sub 
straşină şii chiar în podul ;;ic a s e ia l te le  
se încuibează prin grădini şi s’ar încuiba, 
şi mai mult, dacă, din nepricepere, nu 
ar fi sb ură ţări te. fără, cruţare şi dacă copiii 
nu li-ar lua oufile şi puii, şi dacă nu 
nu li-ar strica cuiburile.

Deci economul sfi poarte de grije, 
ca paserile^ sfi-’şi aibă adăposturile lor, 
pe care li li-a dat firea; mai departe s6 
nu le facă nici cel mai mic rfiu. rfe des- 
veţe şi pe fiii sei de a mai prinde pa- 
sfirile, de a le lua oufile şi puii şi de a le 
strica cuiburile. Cu chipul acesta pa- 
sfirile şe ,vor înmulţi, vor îndrăgi grădina, 
viile şi ogorul, lui; vor stîrpl tot felul de 
insecteş. stricăcioase şi el se va bucura de 
roade îmbelşugate.
, Dar’ afară de pasfiri mai ţrăesc 

aproape numai cu insecte, cum am zis 
mai sus, şi liliacul, sobolul şi ariciul. Prin 
urmare şi aceste animale sflut foarte fo
lositoare economului şi el li’ar trebui s6 
le urmărească şi omoare fără cruţare, ci 
dimpotrivă s ar fi se bucure şi si> le 
cruţe, pentru-că , ele, şi mai cu seamă 
sobolul, multe milioane de insecte strică
cioase prăpădesc din grădina, ţelina şi 
ogorul seu, trăind a,stfel pentru binele şi 
folosul lui. , ,i ,

Stomacul (rîuza) acestor animale,
, precum s’a dovedit, e neîncetat plin. de 

insecte; de unde se vede că nutremeutul 
lor constă numai şi numai din insecte. Tot 
aşa şi stomacul şopârlelor, , al broaştelor 
ş i, al şerpilor; ceea-ce ne dă a înţelege, 
că aceste toate sunt animale tare folosi
toare economului şi prin urmare el trebue 
sfi le apere, ca pe, cei mai credincioşi 
prieteni ai sei ; fără al căror ajutor toate 
ostenelele sale ar rfimâne zadarnice.

(Va urina).
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Turbarea.̂
Dintre toate boalele, de care sunt 

atinse aniinalek, cea mai îngrozitoare e 
fără înddeală turbarea. Această boală, 
care se iveşte mai ales la câni, lupi, mâţe, 
se ia şi la om, dacă se întâmplă cumva 
ca sfi fie muşcat de vr’un ahimal turbat.

Turbarea e cunoscută încă1 din tim
purile cele mai vechi. Oamenii învăţaţi, 
care au trăit cu multe sute de ani înainte 
de naşterea lui Christos, descriu destul 
de amfinunţit această1 boală ârfitând, că 
boală o dobândeşte şi omul. De atunci 
şi până astăzi învfiţaţii şi cu deosebire 
doctorii au cercat sfi descopere mijlocul 
de a vindeca turbarea: Abia însfi' în tim
pul mai nou vestitul doctor francez Pastcur 
a isbutit, după cercetări Îndelungate, , sfi-’i 
dee de leac. ' Causa âdevfirată, din care 
provine turbarea, nu a isbutit însfi nici 
el sfi o descopere până acum, şi de aceea 
boala nu poate fi vindecată sub toate 
formele, în care se iveşte. Ea se poate 
vindeca cum se cade numai dacă omul 
sau animalul muşcat e căutat numai decât,
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şi şi atunci o vindecare deplină e cu 
putinţă numai dacă muşcătura provine 
dela câni sau: mâţe turbate. Lâ lup 
bună-oară turbarea e cu mult mai tare şi 
prin urmare vindecarea e foarte îndoioasă.

Turbarea deşi pare a fi cunoscută 
de toată lumea prin oare-care semne par
ticulare, se cere1‘însfi multă băgare de 
seamă, deoare-ce aceste 'semne cunoscute 
de toţi nu se arată de cât la sfîrşit.

Turbarea se arată sub două forme: 
turbarea aşa numită furioasă  şi turbarea 
mută. 1 ' ■ ‘ ' ' ’

Semnele turbării furioase sânt urmă
toarele: La început animalul devine trist 
şi lesne supărăcios; cânele mai cu seamă 
stă retras şi se arată foarte' fără voe. 
După câteva zile începe a perde pofta 
de mâncare, respinge mâncarea ce ’i-se 
dă, linge zidurile şi petrile, înghite bucăţi 
de pânză, de lemn, pae, iarbă, păment 
etc. arată semne de greaţă şi se sileşte 
a vărsa. ‘

La o săptămână, boala se arată sub 
forma ei adevărată. Tristeţii ei cu mult 
mai mare dacă animalul este închis, cânele 
se repede cu gura şi muşcă grătarul 
cuscii; boul bate pământul iute una cu 
picioarele dinainte, se repede cu coarnele 
In păreţii închisorii; porcul ţipi, e ne
astâmpărat^ caută a muşca şi se repede 
la om; oaia din blândă ce e, devine săl
batică, fuge sau se repede cu dinţii pentru
& muşca ori-ce-’i vine în cale, paserile 
cărie, se reped cu ciocul la om şi bat 
cu aripele.

în această a două perioadă a boalei 
toate animalele au glasul stricat. Cânii 
urlă într’un chip foarte urît. Din gură le 
curg bale. Când li-se dă drumul din în
chisoare, se reped pentru a muşca tot ce 
îe ese înainte. Cânii mai cu seamă, nu-’şi 
mai cuiiosc stăpânii şi se reped să-’i 
muşte. Dacă nu îutălneş'e nimic în drumul 
seu, cânele, în rătăcirea lui, muşcă îu gol.

Frica de apă, care. se iveşte la om, 
nu se arată la câne, decât în caşuri foarte 
rari. Prin urmare: nu trebue a aştepta 
acest semn la câne pentru a ne încredinţa, 
că este turbat. Privirea este oblu înainte, 
rătăcită şi spărioasă, ochii înroşiţi.

La om de obiceiu turbarea se arată 
cam la trei luni. Dar’ se întâmpla adese
ori, că omul nu. este scăpat, nici chiar 
după un an.
; - Un fer înroşit în foc şi pe care un 

animal sănătos ’l-ar respinge cu frică, 
cânele turbat SI apucă cu gura, şi-’l strînge, 
ca-şi-cnm nu ar. simţi nimic.

: După trecere de câteva ,luni ani
malele slăbesc în mod simţitor, ochii sânt 
băgaţi în fundul capului, părul se sbârleşte, 
umbletul este anevoios, animalul ameninţă 
să cadă de partea din apoi, falca de jos 
este lăsată şi limba atîrnată.

Aceste semne sânt înainte mergă
toarele morţii.

A doua formă a boalei este aşa numita 
turbate mută. Aceasta se deosebeşte de

cea dintâiu prin aceea, că animalul nu 
umblă să muşte. Semnele particulare a 
turbării mute e amorţirea fălcilor. Forma 
aceasta a boalei e cu mult mai pericu
loasă decât cea dintâiu. Omul crezând 
că are a face cu un câne înecat cu un 
oscior, şi vrând să-’i vină în ajutor îi 
bagă mâna în gură, pentru a-’i scoate 
osul, cu care crede că-’i înecat. întâm- 
plându-se că omul să fie muşcat, cade 
jertfa acestei grozave boale.

Mijloacele ele vindecare. întem- 
plându-se ca un animal sau om să fie 
muşcat de un câne, lup sau alt animal 
turbat sau bănuit a fi turbat, numai decât 
să se iee următoarele măsuri: ,

Să se facă numai decât o legătură 
strînsă mai îu sus de rană, pentru a 
împedeca veninul turbării a pătrunde în 
sânge; să se ardă rana cât se va putâ 
mai curând cu un fer roşit în foc sau 
cu acid sulfuric curat (vitriol). Ferul 
roşu însă este cel mai bun pentru-că este 
totdeauna la îndemână şi putem cu în
lesnire să ardem rana în toată îutiuderea, 
căutând a pătrunde cât se va putfe mai 
adânc, până-ce se va îuegrl carnea.

Lucrul cel mai cuminte e însă ca 
muşcatul să fie dus în cel mai scurt timp 
în căutarea vr’unui institut pentru vin
decarea turbării.; Astfel de institute sânt 
trei: în P a r i s ,  în B u c u r e ş t i  şi îu 
B u d a p e s ta .

Aceste măsuri trebue însă luate îndată 
după muşcare,- căci de ’ndată ce boala 
s’a ivit în toată grozăvenia ei, vindecarea 
e cu neputinţă.

Vitele muşcate de un animal turbat, 
se vor ucide numai decât, său dacă voeşte 
proprietarul, le poate supune căutării uum 
medic veterinar (de vite). La toată în
tâmplarea însă vitele acestea trebue d.es- 
cltiliuite cu totul de celelaltej

D upă * jo u rn a h il societăţii agricole*.

Rănile pomilor.,
O purcedem potrivită când cu vin

decarea rănilor la pomi, este de mare 
însămnătate, atât pentru de a ţine pomul 
în stare sănătoasă , cât şi pentru de a 
împedeca încuibarea în răni vermilor şi 
insectelor. j ;

Sânt două feluri de răni, anume, 
răni, care le căşunează omul prin tăiere 
şi răni, care se formează în urma vije
liilor. Tăierea se face mai potrivit atunci, 
când începe să circuleze sucul prin pom, 
căci jatuuci pomul e în stare să vindece 
rana uşor şi repede. Ramuri mari tre- 
buesc tăiate cu totul aproape de trunchiu. 
Pentru de a vătăma cât se poate de 
puţin coaja, tăietura şe va face de jos 
în sus. Ranele mai mari se ung cu păcură, 
ear’ celelalte cu răşină de altoit, gătită 
din 250 grame ceară şi 125 grame răşină, 
amestecate cu puţin terpentin gros. Această 
răşină se pregăteşte topind laolaltă ceara 
cu raşina şi turnând apoi terpentin.

La ruperi de ramuri prin vijelie ge 
formează de regulă răni mari, şi coaja, 
beleşte. Asemenea răni se netezesc cât. 
se poate de bine cu un cuţit ager şi Se. 
ung cu păcură îngrijind însă să nu se 
ungă şi coaja. După-ce păcura s’a uscat^, 
ungem rana cu un fel de cir alcătuit.
din 2 părţi de gunoiu proaspăt de vită,
1 parte praf de var, cernut bine, 1 parte 
cenuşe şi puţin năsip mărunt, adăugând 
păr de vacă şi terpentin. La rănile în
vechite, cari ar fi început să putrezeascăr 
tăiem cu un cuţit ager părţile bolnave^ 
formând o suprafaţă oablă, pe care apoi,
o ungem cu cirul amintit.

Cum s& păstrăm carnea?
Pentru a pute păstra şi la căldură, 

carnea, ea se tae mai ântâiu în bucăţi, se 
aşează îutr’un vas de lut şi se acopere-, 
cu pânză, presărându-o cu sare şi cărbune 
pisat, cam de doue deg te de gros. Chiar 
şi presărată fiind cu cafea măcinată carnea 
se ţine mai multe zile în stare proaspătă.

Loc deschis.*)
Pentru cultivatorii de poame.
Prin scrisoarea sa dela 2 M a iu  a. 

nr. 25.228, înaltul minister r. u. de agricultură, 
aduce la cunoştinţa cultivatorilor de poame, a  
comunelor şi a tovărăşiilor, că în scopul îmbună
tăţirii poamelor uscate precum şi a vinului de 
poame, va împărţi în anul acesta în mod gratuit 
sau cu preţ scăzut cuptoare de uscat poame, apoi 
mori de Normandia pentru pregătirea vinului, 
de mere, teascuri, şi de probare vr’o câteva, 
cazane de fert rachiu, sistem «Kriznics».

Singuraticii pot cumpera cuptorul «Ca- 
renille» de .uscat poame cu toate cele tre
buincioase pentru 291 li. 50 c r . ; moara de 
Normandia pentru poame ciijl. jo ;  şi cazanul 
sistem «Kriznics» de fert rachiu, cu 260 fl.

Comunele şi tovărăşiile (agricole şi de 
cultivarea poamelor) pot primi cuptoare de- 
uscat poame , sistem «Crenille» în mod gratuit,, 
ear’ spre întrebuinţare pot împrumuta moara, 
de poame şi teascul dacă vor înainta spre 
acest scop cererile lor în regulă pănă la mij
locul lunii Iunie a. c. n. la înaltul minister- 
r. u. de agricultură în Budapesta. r

înaltul minister este aplicat apune  la 
îndemână cultivatorilor. de poame fără a se 
cere vre-o cheltueală din partea l o r ,  oameni 
pricepători de ai sei, care vor aşeza cuptoarele 
de uscat poame şi morile, şi vor da îndrumări 
cu privire la umblarea cu acelea. 1

Atragem dară luarea aminte a tuturor celor 
ce ar dori se se bucure de uşurarea ce li-se; 
face. prin această înştiinţare a ministrului, şi. 
îndemnăm pe cei-ce uscă îu mesură mai mare; 
poame, fac vin şi rachiu de poame, se-’şi. 
înainteze cererile lor p ă n ă  la  1 5  Iunie?
a . c. la înaltul minister r. u. de agricultură, 
din Budapesta. . ; t  ;;

' Sibiiu,. 3/15 Maiu 1894. : :
Comitetul centrar al Reuniunii Române de.

i agricultură din comitatul. Sibiiu.
Ioan de Preda, : Victor Tordăşian,. '

, , Ţ, preşedinte. , seoictar.

*) Pentru cele cwprinse tu ;rubrica' acei «ta redacţia nu p tU  
m eţtt rîapuaierea. , t ,
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Tirgirile i i i  septemâna viitoare după căi. vechia.
D u m in ecă , 15 M a iu :  Năsăud.
h u n i, 16  M a iu : Cincu-mare, Noistad, Murgş-Oşorheiu.
M a rţi, 1 7  M aiu: Baia-mare.
M ercu ri, 18 Maiu-. Miheş, Odorlieiul-sScuiesc, Dej. 
■Joi, 1 9  M aiu:  Braş#v.
Vineri, 2 0  M aiu:  Capolnoc-Mănăştur, Ilia, ZSlău. 

S â m b ă tă , 21 M a iu : Boz6d, Zam, Zerneşti, Biiuţa

LOTERIE.
Tragerea din 19 Maiu n.

Timişoara: 68 44  10 37 60 
V iena: 25 40  32 88 43

Tragerea din 23 Maiu n.

Krttnn; 84 61 32 22 75 

Preţul mărfurilor.• 9
T îrgn l de rîm ători în Steinbruch. In 13 Maiu 

V.: s ’a u  n o t a t :  ungureşti bătrâni grei 46.— cr. pănă 
47.— cr., de mijUc 46.— cr. pănă 46.'/, cr., ungureşti 
grei tineri 48.— cr. pănă 48. V2 cr., de myloc 48.— 
cr. pănă 48.% cr., uşori 48.— cr. pănă 48.‘/a cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 46.— cr. pănă 47.— cr., 
de mijloc 46.— cr. pănă 47.— cr., uşoară 46.— cr. 
pănă 47.‘/j cr., r o m â n e ş t i ,  grei — — cr. 
$ănă —.— cr., t r a n s i t o  g r e i  — cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito ser- 
b e ş t  i grei 47.— cr. pănă 47.*/, cr., transito de
înijloc 46.J/a cr. pănă 47.- 
cr. pănă 47.— cr.

cr., transito uşori 46.—

Călindarul săptămânii.
Zilele Călindarul vechiu Călind, nou Soarele

Dum. a 5-a d. Paţti, gl. 4 sft. 7. răs. ap.

Dum. 15 S. Păr. Packomie 27 Lucian 3 55 7 59
Luni 16 Cuv Teod. sfinţitul 28 Vilhelm 3 54 8 0
H arţi 17 Apost. Adronic 29 Maximus 3 53 8 1
Mere. 18 Muc. Teodot 30 Ferdinand 3 52 8 2
Jo i 19 S. Muc. fatrichie 31 Angela 3 51 8 3
Vineri 20 Mart. Talaleu 1 Iun. Nic. 3 51 8 5
Sâmb. 21 SS Const. ş i Elena 2 Erasmus 3 50 8 6

Carol F. Jickeli
S i b i i u .

Deposit de
traverse, şini vechi de drum de fer,

C E M E N T ,
recomandă depositul seu bine asortat cu tot felul de mărfuri de fer şi 
metal, unelte pentru ori-ce industrie, unelte agricole, pentru horti

cultura şi gospodăria casnică. [1C08] 4_6
Comande in limba română sunt de dorit.

, G2. Un mijloc de casă probat de mai mulţi ani.

[482] 12_45 3^  Gichtfluidul lui Kwizda
F ric ţiu n e  în tăritoare  în a in te  şi d u p ă  tu re  m ari.

Gichtfluidul lui Kwizda
Preţul unei sticle Vi 1 A. v. a. Preţul unei 1/a sticle 60 cr. v. a.

Gtchtfluidul ||fe lui Kwizda
Se poate căpăta în toate farmaciile.

Giclitfluidul lui Kwizda
D epositu l p rincipal: F a rm a c ia  cercuală  K orneuburg .

Institut de credit fonciar in Sihiin
(BODEN-KREDIT-ANSTALT IN HERMANNSTADT).

SpoiviM iassc Nr. ±  - = :
Toate afacerile de bancă  ş i  d e  cam bii, precum şi in term ed iari în  co m isiu n i se fac aici cu cele mai

favorabile condiţiuni în

Cassa de schimb a institutului
P r im ire a  d e  a locări d e  b a n i cu in terese .
V in d e r e  ş i  cum părare d e  e fec te , cu deosebire b ile te  h ip o teea re  şi alte h â r tii d e  d epuneri, apoi 

sorte de bani din ţeară şi străinătate (note monede).
A v a n su r i p e  e fec te , precum şi pe conto-corrent.
E sco m p tu r i de cam bii, e fe c te  ş i cupoane. : K
M andate şi a faceri d e  in ca sso .

Disposiţiunile mai detailate se pot vedfc în localul institutului.
Despre toate cestiunile,.care tae în ; afaceri de bancă se dau informaţiuni gratis.
Privitorii la cruţarea speselor la trimiterea de bani* la cerere se trimit din partea institutului cecuri poştale. 
Formulare pentru p e t iţ iu n ile  de îm p ru m u tu ri pe h ip otecă  precum şi îndrumările necesare se dau 

din partea institutului.
Informaţiuni mai de aproape în materie de instituturi dau şi domnii: '

Dr. Nicolae Motoou, advocat în Făgăraş.Paul Theil, advocat în Sibiiu.
Dr. Cari Oberth, advocat în Mediaş. 
Albert Gross, advocat în Elisabetopole.

Dr. Gustav Krasaer, advocat în Saa-Sebeş. 
Dr. Bela Gal, advocat în Alba-Iulia.

Institut de eredit foiieiar în Sibiiu.
(B od en -K red it-A n sta lt in  H erm ann stad t).

/
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O nouă invenţie însemnată ^

COROANA TUTUROR COASELOR!
Indispensabile pentru flecare econom sunt

EON
cu aparat de: înţepenit inventat de nou. ;;

Aceste coase, fabricate din ce l m ai fin  o ţel alb  şi se bucură de protecţia legală a ministerului ces.
reg. austriac şi reg. ung. de comerciu.

; Modul de înţepenire de până 
acuin al coasei de coadă are desavantagiul, 
că aceasta se iacea prin verigi, scoabe 
sau şurube, f&cute de un faur sau lăcătar, 
ceea-ce e împreunat cu spese şi perdere 
de timp, fără-ca prin aceasta înţepenirea 
s8 fie dăinuitoare, pe lftngă aceea şi coada 
se ruinează repede, lucru bine cunoscut 
fiecărui econom.

Toate aceste neajunsuri se pot

} patentat prin privilegiu în Austro-Ungaria, 
aparat recunoscut de toate a u t o r i t ă ţ i l e  
specialiste din monarchie.

1. înţepenire simplă, ieftină, repede 
şi strînsă a coasei, după-cum arată desemnul 
din stânga.

2. Coasa se poate uşor şi repede 
muta, aşeza mai jos sau ridica, mai sus.

3. Coasa se poate închide comod ca 
un briceag şi după-cum arată desemnul din 
dreapta, se poate purta fără pericol.înlătura prin noul aparat de înţepenit,

4. Aparatul de închis durează în veci, deasemeni coada, aceste trebue aşadar’ numai odată cumperate, 
deş\ tăişul după folosinţă de ani de zile trebue înlocuit cu altul nou.

cr. Un aparat de înţepenit
dim preună cu  în drum area  d e fo lo sire

PP** p o t r i v i n d u - s e  l a  o r i - c a r e  d in  c o a s e l e  n u m i t e  ş i  l a  o r i -c e  c o a d ă .

Fără seamen în privinţa calităţii şi unice sunt

Coasele Rronen Datentate de otel alb
Cine foloseşte odată această coasă, acela nu va mai cumpgra alta, deoare-ce coasa Kronen patentată e coasa

favorită a ori-cărui econom, renumită prin:
1. Manuare foarte uşoară, elasticitate şi formă frumoasă.
2. Tăiş ascuţit ce ţine vectnic, pentru-că e de dou6-ori întărit, nu se toceşte nici-odată.
3. Bătută odată coasa, ţine mai multe zile, chiar şi în cea mai tare iarbă de munte.
4. Se poate cosi, cu o singură ascuţire, cu gresa, circa 1-20— 130 paşi în cea mai deasă iarbă,

Furnisez aceste coase sub garanţie, pe lungă ramburs sau trimiterea banilor anticipativ, postă sau cu
trenul în următoarele 5 mărimi cu preţurile următoare:

Mărimea: 70 ctm. 75 ctm. - 80 ctm. 85 ctm. 90 ctm.
Preţul:9 90 cr. 95 cr. f l .  l . f l .  1,10 f l .  1 .2 0

ji f \  - ^a Secare coasă şi. mâner de lemn :
4 0  c r .  U n ap ara t potrivit de înţepenit 4 0  C P .

dimpreună cu îndrumarea de folosire. *
Excelente gr e s e  ă 15 cr., mai fine 25 cr., cele măi 'fine 35 cr. pro bucată.

Mânere şi nieovale de bătut coasa pe ales 50 er. bucata
; Se pot comanda singur numai la -

* t e r l f e i i f  f c _ _ _ _ _
Agent general pentru monarchia austr.-ung. Wien Y., Rfldigergasse Nr. 1/13.

Adeverinţă, de garanţie,
' : Pentru tăiş excelent garantez prin 

aceasta, pentru f iecare' coasă care nu 
taie bine restituiu banii.
- ■ r- , I. Fekete.
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